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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.
@ Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i

popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i ranjivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
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invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i kuéne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

.2 Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucCivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smijestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Samo kvalificirana osoba moze postaviti ovaj ureda;j i
zamijeniti kabel.

Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u ugradbeni
ormaric.

Iskljucite uredaj iz izvora napajanja prije obavljanja bilo
kakvog odrzavanja.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili kvalificirane osobe
kako bi se izbjegao strujni udar.

UPOZORENJE: Prije zamjene zarulje pobrinite se da je
uredaj iskljucen kako biste izbjegli elektriCni udar.
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« UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace ili povrSinu unutrasnjosti uredaja.

* Uvijek koristite rukavice za pecnicu kako biste uklonili ili

umetnuli pribor ili posude.

» Da biste uklonili nosace polica, najprije povucite predniji dio
nosaca police, a zatim straznji kraj dalje od boc¢nih stijenki.
Nosace polica vratite na mjesto obrnutim redoslijedom.

« Za CiSCenje uredaja ne koristite uredaj za parno Cis¢enje.

* Ne koristite agresivna abrazivna sredstva za CiS¢enje ili
oStre metalne strugace za CiScenje staklenih vrata jer mogu
ostetiti povrsinu, a to moze dovesti do loma stakla.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

2.2 Elektriéni priklju¢ak

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

+ Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
ureda;.

+ Slijedite upute za instalaciju dostupne na
nasoj web stranici.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

» Uredaj ne povlacite za rucku.

» Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima
instalacije.

» Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

+ Prije montaze uredaja provjerite otvaraju li
se vrata uredaja bez ogranicenja.

+ Uredaj je opremljen elektricnim sustavom
za hladenje. Mora se prikljuciti na
napajanje.

Svako povezivanje s elektricnom mrezom
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

Uredaj mora biti uzemljen.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Ne koristite adaptere s vise uti¢nica i
produzne kabele.

Pazite da ne oStetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektriéni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

Ne dopustite da kabel napajanja dodiruje
ili dode blizu vrata uredaja ili nisi ispod
uredaja, posebice kada radi ili su vrata
vruéa.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvrS¢ena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.
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» Ako je uticnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

» Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

» Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omogucuje iskljucivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim
polovima. Izolacijski uredaj mora imati
kontakte s otvorom minimalne Sirine 3
mm.

» Ovaj uredaj se isporucuje s glavnim
utikacem i glavnim kabelom.

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina,
elektricnog udara ili eksplozije.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

» Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

 Iskljucite uredaj nakon svake uporabe.

» Budite oprezni prilikom otvaranja vrata dok
uredaj radi. Moze se osloboditi vruéi zrak.

* Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako ima kontakt s vodom.

* Ne pritiskajte otvorena vrata.

» Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

» Pazljivo otvorite vrata uredaja. Koristenje
sastojaka s alkoholom moze uzrokovati
mjesavinu alkohola i zraka.

» Kad otvarate vrata, ne dopustite da iskre ili
otvoreni plamen dodu u kontakt s
uredajem.

» Uvijek koristite staklo i staklenke odobrene
za pohranu.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od oSteéenja uredaja.
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Da biste sprijecili oStecenje ili promjenu

boje emajla:

— ne stavljajte posude ili druge predmete
izravno na dno uredaja.

— ne stavljajte aluminijsku foliju izravno
na dno unutrasnjosti uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vruéi
uredaj.

— ne drzite vlazno posude i hranu u
uredaju nakon zavrSetka kuhanja.

— budite oprezni prilikom uklanjanja ili
instaliranja dodatne opreme.

Gubitak boje emajla ili nehrdajuceg Celika

nema utjecaj na performanse uredaja.

Koristite duboku pliticu za vlazne kolace.

Voéni sokovi uzrokuju mrlje koje mogu biti

trajne.

Uvijek kuhajte sa zatvorenim vratima

uredaja.

Ako je uredaj postavljen iza neke ploce

(npr. vrata) osigurajte da vrata nikad nisu

zatvorena dok uredaj radi. Toplina i vlaga

mogu se nakupiti iza takve ploce i

uzrokovati naknadna o$tec¢enja uredaja,

kucista ili poda. Ne zatvarajte plocu dok se

uredaj potpuno ne ohladi nakon uporabe.

2.4 Odrzavanje i ¢iS¢enje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, pozara ili o$teéenja
uredaja.

Prije zahvata odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskopCajte utikac iz utiCnice za napajanje.
Provjerite je li uredaj hladan. Postoji
opasnost od lomljenja staklenih ploca.
Odmah zamijenite staklene ploce vrata
kad su oStecene. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Pazite kada uklanjate vrata s uredaja jer
su teSka.

Redovito Cistite uredaj kako biste sprijecili
propadanje povrsinskog materijala.
Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdZente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

Ako Koristite rasprsivac za CiS¢enje
pecnice, slijedite sigurnosne upute na
ambalazi.




2.5 Kuhanje na pari

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od opeklina i oStecenja
uredaja.

* |spustena para moze uzrokovati opekline:
— Budite oprezni prilikom otvaranja vrata
uredaja kad je funkcija aktivirana.
Dolazi do oslobadanja pare.
— Pazljivo otvorite vrata uredaja nakon
pecenja na pari.

2.6 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog udara.

+ Sto se tice zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju

3. OPIS PROIZVODA
3.1 Op¢i pregled

~Jolof ]

uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

« Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti G.

» Koristite samo Zarulje s istim
specifikacijama.

2.7 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.

« Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.8 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

« Obratite se opcinskim vlastima za

informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.

« IskopcCajte uredaj iz elektricnog napajanja.

« Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

Upravljacka plo¢a

Zaslon

Spremnik za vodu

Toplinski element

Zarulja

A Ventilator

Izlazna cijev za uklanjanje kamenca
B} Nosac polica, uklonjiv

Bl Polozaji polica

HRVATSKI
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

4.1 Pregled upravljacke ploce

= ges

* R»

11 |
1215 516

Sat_

POCETAK / ZAUSTAVI

Temperatura

Funkcije pe¢nice

Tajmer

Senzor za hranu (samo odabrani modeli)

mmoow>

Indikatori zaslona

OK Za potvrdu odabira / postavke.

< Za povratak za jednu razinu nazad u izborni-

ku.
— k) Za ponistavanje posljednje radnje.
:(l)dﬁ:e Pritisnite i drzite za ukljuéivanje i
Kljugeno iskljucivanje uredaja. W  Za ukljucivanje i iskljucivanje opcija.
1zbornik  Navodi opcije uredaja i funkcije Ukljugena je funkcija zvugnog alarma.

postavki.

]

Favoriti  Navodi omiljene postavke.

Uklju€en je zvuéni alarm i funkcija zaustav-
lianje kuhanja.

DD

)
4
o
o

Aktivirana je samo sko¢na poruka.

Aktivirana je funkcija Odgodeno pokretanje.

> RCIRN

Za ponistavanje postavke.

Zaslon L}Trr‘lakdaazjgje trenutacne postavke
Prekidac .\ jugivanie i iskljugivanje
za svjet- svjetla
lo ’
E Brri'Z:\,Z?- Za ukljugivanje i iskljucivanje
Ej eJ funkcije: Brzo zagrijavanje.
4.2 Zaslon
Zaslon s postavljenim kljuénim funkcijama.
A
|
12:30
. o
#285°C 150°C
) 15min @ | | START
| | | | |
F E D o B
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5. PRIJE PRVE UPOTREBE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

5.1 Prvo spajanje

Nakon prvog povezivanja na zaslonu se
prikazuje poruka dobrodoslice.

Morate postaviti: Jezik, Svjetlina zaslona,
Tonovi tipki, Glasnoc¢a zujalice, Tvrdoca
vode, Sat.

5.2 Pocetno predgrijavanje i
CiSéenje

Prije prve uporabe i kontakta s hranom
unaprijed zagrijte prazan uredaj. Uredaj moze
ispustati neugodan miris i dim. Prozracite
prostoriju tijekom prethodnog zagrijavanja.

1. Uklonite svu dodatnu opremu i sve
uklonjive nosace polica iz uredaja.

2. Postavite funkciju [j Postavite
maksimalnu temperaturu. Pustite ureda;j
daradi 1 h.

3. Postavite funkciju @ Postavite
maksimalnu temperaturu. Pustite uredaj
da radi 15 min.

4. Postavite funkciju El Postavite
maksimalnu temperaturu. Pustite ureda;j
da radi 15 min.

5. Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.

6. Ogistite uredaj i dodatnu opremu samo
krpom od mikrovlakana, toplom vodom i
blagim deterdzentom.

7. Vratite dodatnu opremu i uklonjive
nosace polica u pocetni polozaj.

6. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

5.3 Postavka: Tvrdoc¢a vode

Kad uredaj spajate na elektricnu mrezu,
morate postaviti razinu tvrdoc¢e vode.

Upotrijebite testni papir ili kontaktirajte svog
opskrbljivaca vodom kako biste provjerili
razinu tvrdocCe vode.

1. Stavite testni papir u vodu iz slavine
otprilike 1 sek. Ne stavljajte testni papir
pod tekucu vodu.

2. Protresite testni papir kako biste uklonili
preostalu vodu.

3. Nakon 1 min provijerite tvrdo¢u vode
pomocu donje tablice.

4. Postavite razinu tvrdoce vode: Izbornik /
Postavke / Postavljanje / Tvrdoc¢a vode.

Boje testnog papira i dalje se mijenjaju.

Provijerite tvrdo¢u vode unutar 1 min nakon

ispitivanja.

Mozete promijeniti razinu tvrdoc¢e vode u

izborniku: Postavke / Postavljanje / Tvrdo¢a

vode.

Tablica prikazuje raspon tvrdoce vode s
odgovaraju¢om razinom klasifikacije vode.
Podesite razinu tvrdoc¢e vode prema tablici.

Razina tvrdoc¢e vode Testni papir

1 - meka

]

2 - srednje tvrda

]

3 - tvrda

LLL I

4 - vrlo tvrda

HRVATSKI
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6.1 Funkcije peénice

Zagrijavanje tanjura
Za prethodno zagrijavanje tanjura za po-

STANDARD sluzivanje.
] Odmrzavanje
E‘ Rostilj Za odmrzavanije (povrée i voce). Vrijeme
Za roétiljanje tankih komada hrane i pripre- odmrzavanja ovisi o koli€ini i veli€ini zamr-
mu tostiranog kruha. znute hrane.
Turbo rostilj i Au gratin
Za pecenje velikih komada mesa ili peradi Za jela poput lazanja ili zape¢enog krumpi-
s kostima na jednom poloZaju police. Za ra. Za pecenje gratina i tamnjenje.
pecenje gratina i tamnjenje.
1°C Sporo pecenje

)

Vruéi zrak

Za pecenje mesa i pe€enje kolaca. Posta-
vite nizu temperaturu nego za tradicional-
no pecenje jer ventilator ravnomjerno ra-
sporeduje toplinu u unutrasnjosti pe¢nice.

Postupak kuhanja s niskom temperaturom.
Savr§eno za kuhanje osjetljive hrane (npr.
govedine, teletine ili janjetine).

[

Zamrznuta hrana
Savrseno za gotova jela (npr. pomfrit, kro-
kete ili proljetne rolice).

Odrzavanje topline

Za odrzavanje topline hrane. Imajte na
umu da se neka jela mogu nastaviti kuhati
i isuSivati dok ih odrzavate toplima. Po po-
trebi prekrijte posude.

1

Tradicionalno pecenje
Za pecenje i przenje hrane na jednoj razini
police.

<

Funkcija za pizzu
Najbolje za pe€enje pizze i drugih jela koja
zahtijevaju vise topline odozdo.

(]

Donji grija¢

Odaberite ovu funkciju nakon ciklusa ku-
hanja kako biste po potrebi zarumenili vise
hrane na dnu. Koristite najnizu razinu poli-
ce.

Vlazno pecenje

Ova funkcija napravljena je za ustedu
energije tijekom kuhanja. Kad koristite ovu
funkciju, temperatura unutar uredaja moze
se razlikovati od postavljene temperature.
Koristi se preostala toplina. Snaga zagrija-
vanja moze se smanijiti. Za viSe informacija
pogledajte poglavlje "Svakodnevna upora-
ba", napomene o: Vlazno pecenje.

®

Zarulja se moze automatski iskljuciti na
temperaturi nizoj od 80 °C tijekom nekih
funkcija pec¢nice.

POSEBNO

Bl

Konzerviranje

Kako biste konzervirali povrée i voce, sta-
vite staklenke u peka¢ za pecivo napunjen
vodom koristeci vatrostalne staklenke s
plutom ili poklopcima s navojima jednake
veli¢ine. Koristite najnizi polozaj police.

PARA
) Steamify
Koristite paru za parenje, pirjanje, njezno
hrskavu hranu, pec¢enje i przenje.
) Podgrijavanje parom

Podgrijavanje namirnica parom sprjecava
susenje povrsine. Toplina se distribuira
njezno i ujednaceno $to omogucuje obnav-
lianje okusa i arome hrane kao da je upra-
vo pripremljena. Ova funkcija moze se ko-
ristiti za podgrijavanje hrane izravno na ta-
njuru. MoZete podgrijavati viSe od jednog
tanjura u isto vrijeme, koriste¢i razlicite po-
lozaje polica.

Pecenje kruha

Tu funkciju koristite za pripremu kruha i pe-
civa s rezultatima poput profesionalnih u
pogledu hrskavosti, boje i sjaja korice.

045 Dehidracija
Za su$enje narezanog voca, povréa i glji-
va. Kako bi se omogucio izlaz zraka zasi-
éenog vlagom i bolje suSenje voca, prepo-
ru€uje se povremeno otvaranje vrata pec¢-
nice za vrijeme ciklusa su$enja
10 HRVATSKI

Dizanje tijesta

Za ubrzavanje dizanja dizanog tijesta. Po-
vrinu tijesta prekrijte kako biste sprijecili
susenje.




m Puna para

o Za povrée kuhano na pari, priloge ili ribu.

@I Visoka vlaznost

e Funkcija je pogodna za kuhanje osjetljivin
jela poput pudinga, flanova, terina i riba.

> Niska vlaZnost

g

Funkcija je prikladna za meso, perad, jela
iz pecnice i slozence. Zahvaljuju¢i kombi-
naciji pare i topline meso dobiva so€nu i
njeznu teksturu, zajedno s hrskavom povr-
Sinom.

6.2 Napomene o: Vlazno peéenje

Ova funkcija koristena je za uskladivanje s
razredom energetske ucinkovitosti i
zahtjevima ekolo$kog dizajna (u skladu s EU
65/2014 i EU 66/2014). Testovi prema:
IEC/EN 60350-1.

Vrata pecnice moraju biti zatvorena tijekom
pecenja tako da se funkcija ne ometa i da
pecnica radi s najviSom moguc¢om
energetskom ucinkovito$cu.

Kad koristite ovu funkciju, svjetlo se
automatski isklju€uje nakon 30 sek.

Upute za kuhanje potrazite u poglavlju
"Savjeti i preporuke”, Vlazno pecenje. Opce
preporuke za ustedu energije potrazite u
poglavlju "Energetska ucinkovitost", Savjeti
za ustedu energije.

6.3 Postavka: Funkcije pecénice

1. Ukljucite uredaj. Zaslon prikazuje zadanu
funkciju pecnice i temperaturu.
2. Za ulazak u podizbornik, pritisnite simbol

funkcije pecnice .

Odaberite funkciju pecnice i pritisnite OK.
Postavite temperaturu. Pritisnite OK.
Pritisnite START .

STOP - pritisnite za iskljucivanje funkcije
pecénice.

7. Iskljucite uredaj.

O

6.4 Postavka: Steamify - Parnu
funkciju pecnice

1. Ukljucite uredaj. Odaberite simbol
funkcije pecnice i pritisnite ga za ulazak u
podizbornik.

Pritisnite (). Podesite parnu funkciju
pecnice.

Pritisnite OK. Na zaslonu se prikazuju

postavke temperature.

Postavite temperaturu. Vrsta funkcije

peénice s parom ovisi o postavljenoj

temperaturi:

a. Para za parenje 50 - 100 °C - za
kuhanje na pari povrca, zitarica,
mahunarki, plodova mora, terina i
deserta posluzenih za konzumiranje
Zlicom.

b. Para za kuhanje 105 - 130 °C - za
kuhanje dinstanog i pirjanog mesa ili
ribe, kruha i peradi, kao i torte od sira
i slozenaca.

c. Para za hrskavost 135 - 150 °C - za
meso, slozence, punjeno povrée, ribu
i gratin. Zahvaljujuci kombinaciji pare i
topline meso dobiva so¢nu i njeznu
teksturu, zajedno s hrskavom
koricom. Ako postavite tajmer,
funkcija rostilja se automatski
uklju€uje u posljednjim minutama
postupka kuhanja, tako da se jelo
malo zapece.

d. Para za pecenje i przenje 155 - 230
°C - za peCenje i peCena jela od
mesa, ribe, peradi, punjeno lisnato
tijesto, tartove, muffine, gratin, povrée
i pekarske proizvode. Ako podesite
tajmer i stavite hranu na prvu razinu,
funkcija donjeg grijaCa automatski se
uklju€uje u posljednjim minutama
postupka kuhanja kako bi jelo dobilo
hrskavo dno.

Pritisnite OK.

Pritisnite poklopac spremnika za vodu
kako biste ga otvorili.

Spremnik za vodu napunite hladnom
vodom do maksimalne razine (oko 950
ml) dok se ne oglasi signal ili se na
zaslonu prikaze poruka. Ta koliina vode
dovoljna je za priblizno 50 min. Spremnik
za vodu ne punite iznad maksimalne
razine. Postoji rizik od curenja vode,
prelijevanja i oStecenje namjestaja.
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/\ UPOZORENJE!

Koristite samo hladnu vodu sa
slavine. Ne koristite filtriranu
(demineraliziranu) ili destiliranu vodu.
Ne koristite druge tekucine. U
spremnik za vodu ne sipajte zapaljive
tekucine ili tekuéine koje sadrze
alkohol.

8. Gurnite spremnik za vodu u njegov
pocetni polozaj.

9. Pritisnite START .

Para se pojavljuje nakon otprilike 2 min. Kad

uredaj dosegne postavljenu temperaturu,

oglasava se zvucni signal.

10. Kad spremnik za vodu ostane bez vode,
oglasava se signal. Napunite spremnik za
vodu.

11. Iskljucite uredaj.

12. Kako biste sprijeCili nakupljanje kamenca,
nakon svakog kuhanja na pari ispraznite
spremnik za vodu.

Pogledajte poglavlje ,Odrzavanje i ¢iSéenje”,

Praznjenje spremnika.

13. Nakon kuhanja, vrata peénice pazljivo
otvorite. Preostala voda moze se
kondenzirati u unutrasnjosti pecnice.

14. Kad je uredaj hladan, posusite
unutrasnjost pe¢nice mekom krpom.

Stavka izbornika

Aplikacija

Postavke

Postavljanje Za postavljanje konfigu-
racije uredaja.
Servis Prikazuje verziju softve-

ra i konfiguraciju.

Podizbornik za: Cis¢enje

Podizbor- Aplikacija

nik

Susenje Postupak susenja unutrasnjosti od
kondenzacije zaostale nakon uporabe
parnih funkcija.

Praznjenje Postupak za uklanjanje zaostale vode

spremnika iz spremnika za vodu nakon uporabe
parnih funkcija.

Parno ¢iS¢e- Lagano ¢iSéenje.

nje

Parno ¢is¢e- Temeljito CiScenje.

nje Plus

Uklanjanje Cisc¢enje kruga generatora pare od

kamenca zaostalog vapenca.

Ispiranje Postupak za ispiranje i ¢iS¢enja kruga

generatora pare nakon Geste uporabe
parnih funkcija.

/\ UPOZORENJE!

Uredaj je vru¢. Postoji rizik od opeklina.
Budite pazljivi kada praznite spremnik za
vodu.

Podizbornik za: Opcije

6.5 Izbornik

Pritisnite == za ulazak u izbornik.

Stavka izbornika Aplikacija

Podizbor- Aplikacija

nik

Osvijetlienje  Ukljucuje i iskljucuje svjetlo.
unutra$njosti

Roditeljska Sprje€ava sluc¢ajno ukljuéivanje ureda-
zastita ja.

Pomo¢ pri kuhanju Navodi automatske pro-

Brzo zagrija-
vanje

Skracuje vrijeme zagrijavanja. Dostup-
no je samo za neke funkcije peénice.

Podsjetnik Ukljuéuje i iskljuuje podsjetnik.
Za Ciséenje
Digitalni sat  Mijenja format prikazanog prikaza vre-

mena.

grame.
Ciscenje Navodi programe ¢iSée-
nja.
Favoriti Navodi omiljene postav-
ke.
Opcije Za postavljanje konfigu-

racije uredaja.
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Podizbornik za: Postavke

Podizbor- Opis
Postavljanje nik
Podizbor- Opis Resetiraj sve Vraca na tvorni¢ke postavke
nik postavke
Jezik Postavlja jezik uredaja. , . .

2 Vg JeaTk drece) 6.6 Postavka: Pomoé¢ pri kuhanju
Svjetlina za- Postavlja svjetlinu zaslona. . . . . .
5|ojna 2 s Pomo¢ pri kuhanju podizbornik se sastoji od

— ———— —— skupa dodatnih funkcija i programa
Tonovi tipki  Ukljuuje i iskljuuje ton dodirnih polja. predvidenih za namjenska jela. Svako jelo u

UtiSavanje tona nije moguce za @

Glasnoca zu- Postavlja glasnoéu tonova tipki i sig-
jalice nala.

Tvrdo¢a vo-  Postavlja tvrdoéu vode.

de

Sat Postavlja trenutacno vrijeme i datum.
Servis

Podizbor- Opis

nik

Demo na¢in  Kod za ukljucivanje/iskljucivanje: 2468
rada

Verzija sof-  Informacije o verziji softvera.

tvera

7. DODATNE FUNKCIJE

7.1 Favoriti 3¢

Mozete spremiti do 3 omiljene postavke,

poput funkcije pec¢nice i vremena pripreme.

1. Ukljucite ureda;.

2. Odaberite zeljenu postavku.

3. Pritisnite —=.

4. Odaberite: Favoriti / Spremi trenutacne
postavke.

5. Pritisnite + da biste postavku dodali na
popis: Favoriti.

6. Pritisnite OK.

") - pritisnite da biste resetirali postavku.

0 - pritisnite da biste ponistili postavku.
7.2 Blokiranje tipki

Ova funkcija sprjecava nehoti¢nu promjenu
funkcije uredaja.

ovom podizborniku ima odgovarajucu
postavku. Mozete podesiti vrijeme i
temperaturu tijekom kuhanja.

Za neka jela mozete takoder kuhati
uz Automatska tezina.

1. Ukljucite uredaj.

2. Pritisnite ==.

3. Pritisnite ¥. Udite u Pomoé pri kuhanju.
4. Odaberite jelo ili vrstu hrane.

5. Stavite hranu u ureda;j i pritisnite START .
Kad funkcija zavrsi, provjerite je li hrana

spremna. Ukoliko je potrebno produzite
vrijeme kuhanja.

1. Ukljucite uredaj.

2. Postavite funkciju pec¢nice.

3 79( - pritisnite istovremeno za
uklju€enje funkcije.

7«'1?, ' pritisnite istovremeno za ukljucenje

funkcije.

7.3 Roditeljska zastita

Ova funkcija sprjecava slu¢ajno ukljucivanje
uredaja.

1. Ukljucite uredaj.

2. Pritisnite .

3. Odaberite Opcije / Roditeljska zastita.

4. Pritisnite kodna slova abecednim redom.
Roditeljska zastita je ukljucen.

Kada je ova funkcija uklju€ena, pristupite na:
Tajmer a svjetlo je dostupno.

Da biste omogudili uporabu uredaja, pritisnite
kodna slova abecednim redom.
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7.4 Automatsko iskljucivanje

Iz sigurnosnih razloga, ako je funkcija
pecnice aktivna i ako nisu promijenjene
postavke, uredaj ¢e se automatski iskljuciti
nakon odredenog vremena.

(c) O (n)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Ako namjeravate pokrenuti funkciju pec¢nice u
trajanju koje premasuje vrijeme automatskog

8. FUNKCIJE SATA
8.1 Opis funkcija sata

Funkcija Opis

Tajmer Postavljanje trajanja kuhanja. Maksi-
mum je 23 h 59 min.

MozZete postaviti to ¢e se dogoditi kad
vrijeme istekne postavljanjem preferira-

nog: ZavrSetak postupka.

ZavrSetak
postupka

Zvuéni alarm - kad je vrijeme isteklo,
oglasava se zvucéni signal. Ovu funkciju
mozete postaviti bilo kada, ¢ak i kada je
uredaj iskljucen.

Zvucni alarm i zaustavljanje kuhanja -
kad je vrijeme isteklo, oglasava se
zvuéni signal i funkcija pecnice se is-
kljucuje.

Samo skoc¢na poruka - kada je vrijeme
isteklo, na zaslonu se pojavljuje poruka.
Ovu funkciju mozete postaviti bilo kada,
¢ak i kada je uredaj iskljucen.

Odgodeno
pokretanje

Za odgodu pocetka i / ili zavr$etka ku-
hanja.

ProduZenje Za produzZenje vremena kuhanja.

vremena

Tajmer pre-
ma gore

Za podeSavanje vremena rada ureda-
ja.. Maksimum je 23 h 59 min. Funkciju

ne utjece na rad uredaja.

8.2 Postavka: Sat

1. Ukljucite uredaj.
2. Pritisnite: Sat.
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isklju€ivanja, postavite trajanje pecenja.
Pogledajte poglavlje "Funkcije sata".

Automatsko isklju€ivanje ne radi s
funkcijama: Osvijetljenje unutrasnjosti,
Vrijeme zavrSetka.

7.5 Ventilator za hladenje

Kada uredaj radi, ventilator za hladenje
automatski se ukljucuje kako bi povrsinu
uredaja odrzao hladnom. Ako iskljucite
uredaj, ventilator za hladenje i dalje radi sve
dok se uredaj ne ohladi.

3. Postavite vrijeme.
4. Ppritisnite OK

8.3 Postavka: Tajmer

1. Odaberite funkciju pecénice i postavite
temperaturu.

2. Ppritisnite O.
3. Postavite vrijeme.

Zeljeni zavrSetak postupka mozZete odabrati
pritskomna © @ @

4. Pritisnite OK, Ponavljajte radnju dok se
na zaslonu ne prikaze glavni zaslon.

Kad je preostalo 10 % vremena kuhanja a

hrana ne izgleda gotova, mozete produljiti

vrijeme kuhanja. Takoder mozete promijeniti i

funkciju pecnice. Da biste produljili vrijeme

kuhanja pritisnite +1min.

8.4 Postavka: Odgodeno pokretanje

1. Postavite funkciju pecnice i temperaturu.
Pritisnite .

Postavite vrijeme kuhanja.

Pritisnite ® ® @

Pritisnite: Odgodeno pokretanje.
Odaberite zeljeno vrijeme pocetka.

Pritisnite OK. Ponavljajte radnju dok se
na zaslonu ne prikaze glavni zaslon.

Noapr wbd



8.5 Postavka: Tajmer prema gore
Pritisnite (\D

Pritisnite ® ® @
Pritisnite: Tajmer prema gore.

P obN =

Kliznite ili pritisnite <= za prikaz vrijeme
trajanja na glavnhom zaslonu.

5. Pritisnite OK. Ponavljajte radnju dok se
na zaslonu ne prikaze glavni zaslon.

9. KORISTENJE PRIBORA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

9.1 Umetanje dodatne opreme

Dostupna dodatna oprema ovis-
no o modelu. Skenirajte QR kod
kako biste provjerili kako koristiti
pribor isporu¢en s vasim ureda-
jem. Opcijski pribor mozZete naru-
¢iti zasebno. Za viSe informacija, b
obratite se lokalnom dobavijacu.  [w]

Malo udubljenje na vrhu povecava sigurnost i
pruza zastitu od nagibanja. Te udubine
ujedno su i dodatna mjera protiv prevrtanja.
Obod oko police sprjeCava klizanje posuda s
police.

Umetnite dodatke (mreza za pecenje/pekac)
izmedu vodilica nosaca police. Provjerite da

10. SAVJETI | PREPORUKE

10.1 Preporuke za kuhanje

Temperature i vremena kuhanja u tablicama
sluze samo kao primjeri. Oni ovise o receptu,
kvaliteti i koliCini koriStenih sastojaka.

Va$ uredaj moze peci drugacije od uredaja
koji ste imali ranije. Dolje navedeni savijeti
prikazuju preporu¢ene postavke za
temperaturu, vrijeme kuhanja i polozaj polica
za odredene vrste hrane.

Brojite polozaje polica od dna peénice.

8.6 Promjena postavki tajmera

Postavljeno vrijeme mozete promijeniti u bilo
kojem trenutku tijekom kuhanja.

1. Pritisnite O,
2. Postavite vrijednost tajmera.

3. Pritisnite OK.

polica dodiruje straznju stranu unutrasnjosti
pecnice .

—

Ako vas$a plitica ima nagib, postavite je prema
straznjem dijelu peénice.

Ako na dodacima postoji natpis, provjerite je li
okrenut prema vama.

Ako koristite pliticu s otvorima, postavite
pekac / pliticu ispod nje za sakupljanje
tekucina koje kapaju.

Ako ne mozete naci postavke za odredeni
recept, potrazite onaj koji mu je slican.

Za savjete o ustedi energije pogledajte
poglavlje "Energetska ucinkovitost".

Vise preporuka za pecenje potrazite u
tablicama za pecenje na nasoj web stranici.
Za pronalazenje savjeta za kuhanje
pogledajte PNC broj na natpisnoj plocici koja
se nalazi na prednjem okviru unutrasnjosti
uredaja.
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Simboli koristeni u tablicama: « Plitica za pizzu - tamna, nereflektirajuca,
promjer 28cm

Vrsta hrane

= * Posuda za pecenje - tamna,
= Funkcia pecnice nereflektirajuca, promjer 26cm
lap * Ramekin - keramika, promjer 8cm, visina
5cm
o,
C Temperatura « Kalup za flan - tamno, nereflektirajuce,
— Dodatna oprema promjer 28cm
= Posuda (Gastronorm) 10.3 Vlazno pecenje
Za najbolje rezultate slijedite prijedloge
|':| Tezina (kg) navedene u tablici u nastavku.

B Polozaj police

@ Vrijeme pecenja (min)

10.2 Vlazno pecenje - preporuceni
dodaci
Koristite tamne i nereflektiraju¢e posude i

spremnike. Imaju bolju apsorpciju topline od
svjetle boje i reflektirajuceg posuda.

Pu— ()
&L, = C = O

Slatke rolade, 16 ko- pekac za pecivo ili pladanj za 180 2 25-35

mada sakupljanje masnoce

Svicarska rolada pekac za pecivo ili pladanj za 180 2 15-25
sakupljanje masnoce

Cijela riba, 0.2 kg pekac za pecivo ili pladanj za 180 3 15-25
sakupljanje masnoce

Kolaci¢i, 16 komada peka¢ za pecivo ili pladanj za 180 2 20-30
sakupljanje masnoce

Makroni, 24 komada peka¢ za pecivo ili pladanj za 160 2 25-35
sakupljanje masnoce

Muffini, 12 komada  peka¢ za pecivo ili pladanj za 180 2 20-30
sakupljanje masnoce

Slani kola¢, 20 ko- pekac za pecivo ili pladanj za 180 2 20-30

mada sakupljanje masnoce

Sitni prhki biskviti, 20 pekac za pecivo ili pladanj za 140 2 15-25

komada sakupljanje masnoce

Tartlete, 8 komada pekac za pecivo ili pladanj za 180 2 15-25

sakupljanje masnoce

10.4 Informacije za ispitne ustanove
Testovi prema: EN 60350-1, IEC 60350-1.
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Pecenje na jednoj razini

= - o,
L, = C O =
Bezmasni biskvit Vruéi zrak Mreza za pecenje 160 45 - 60 2
Bezmasni biskvit Tradicionalno pe- MrezZa za pecenje 160 45 - 60 2
cenje
Pita od jabuka 1) Vruéi zrak Mreza za pecenje 160 55-65 2
Pita od jabuka 1) Tradicionalno pe- Mreza za pecenje 180 55-65 1
cenje
Prhko tijesto Vruéi zrak Pekac za pecivo 140 25-35 2
Prhko tijesto Tradicionalno pe-  Peka¢ za pecivo 140 25-35 2
cenje
Mali kolaci, 20 po plitici 2) Vruéi zrak Pekac za pecivo 150 20-30 3
Mali kolaci, 20 po plitici 2) Tradicionalno pe-  Pekac za pecivo 170 20-30 3
’ cenje
Rostilj Mreza za pecenje maks. 1-2 5

Tost 3)

1) 2 kalupa stavljena dijagonalno (& 20 cm). Desni koji se postavlja viSe sprijeda od lijevog.

2) Prethodno zagrijte prazan uredaj.

3) Prethodno zagrijte prazan uredaj 5 min.

Pecenje na visSe razina

= - [

&L, = C O =
Prhko tijesto Vruéi zrak Pekac za pecivo 140 25-45 2i4
Mali kolaci, 20 po plitici 1) Vruéi zrak Pekac za pecivo 150 25-35 2i4
Bezmasni biskvit Vruéi zrak Mreza za pecenje 160 45-55 2i4
Pita od jabuka Vruéi zrak Mreza za pecenje 160 55 - 65 2i4

1) Prethodno zagrijte prazan uredaj.

10.5 Informacije za ispitne ustanove
Ispitivanja za funkciju: Puna para
Ispitivanja u skladu s EN 60350-1, IEC 60350-1.
Postavite temperaturu na 100°C.

55§
=

7

Brokula 1)2)

2/3 perforirani komplet pare

Brokula 1)2)

2/3 perforirani komplet pare

maks.

HRVATSKI

17



555
=

furg

0

=

8

Gra$ak, smrznuti
2)

2 x 2/3 perforirani komplet pare

2x15

2i4

Sve dok temperatura na naj-
hladnijem mjestu ne dosegne

85 °C.

1) Prethodno zagrijte uredaj dok se ne postigne postavljena temperatura. Ne koristite funkciju: Brzo zagrijavanje.
2) Pekac¢ za pecivo postavite na prvi polozaj police, s nagibom prema straznjem dijelu unutrasnjosti pe¢nice.

Dodatni recepti za paru

= - o,

L, = = C O
cunan a par o 2o 40 tmore)
kombinirano jelo (2 Puna para rumpirici 1 4 (brokula i 100 18 - 20 (losos)

1) kula) i neperforiran Krumpir) 10 - 12 (brokula)
porcije) (I0s08) ump okula
Puding od karame- Jela na okruglom po-
la (6 porcija) Visoka vlaznost rculanu na mrezi za 2 90 35-45

pore| pecenje
Jaja na kraljevski Gastronorm 1/2 ne- R
nacin Puna para perforirani 2 85 35-45
Bijeli kruh Pedenje kruha Pekac za pecivo 2) 2 180 40 - 50
Piletina 3) Niska vlaznost Mreza za pecenje 2 200 60-70

1) Stavite sastojke u peénicu jednu za drugom na odgovarajuéu tocku tako da se svi dijelovi istovremeno ispeku.

Istovremeno moZete pripremiti dvije porcije.

2) Koristite peka¢ za pecivo s nagibom usmjerenim prema straznjem dijelu pe¢nice.
3) Stavite pekac za pecivo na prvi polozaj police u pe¢nici za sakupljanje masnoce koja kaplje.

11. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

11.1 Napomene za ciS¢enje
Sredstva za ¢iS¢enje

* Prednju stranu uredaja ocistite samo
krpom od mikrovlakana s toplom vodom i
blagim deterdzentom.

» Za CiScenje metalnih povrsina koristite
otopinu za ¢iSéenje.

* Mrlje ocistite blagim deterdzentom.

Svakodnevna uporaba

» Ocistite unutradnjost uredaja nakon svake
uporabe. Nakupljanje masti ili drugih
ostataka moze uzrokovati pozar.
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* Ne Cuvajte hranu u uredaju dulje od 20
minuta. Osusite unutrasnjost uredaja
samo krpom od mikrovlakana nakon
svake uporabe.

Dodatna oprema

« Ocistite svu dodatnu opremu nakon svake
uporabe i pustite da se osusi. Koristite
samo krpu od mikrovlakana namocenu u
toplu vodu i blagi deterdzent. Dodatnu
opremu ne perite u perilici posuda.

* Ne Cistite dodatnu opremu s
neprijanjaju¢im povrS§inama pomocu
abrazivnih sredstava za CiScenje ili
predmeta s ostrim rubovima.

11.2 Uklanjanje nosaca police

Kako biste ocistili pecnicu, skinite kataliticke
ploce.




1. lIskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.

2. Nosace police pazljivo povucite prema
gore i van iz prednjeg nosaca.

3. Predniji kraj nosaca police povucite dalje
od bocne stijenke.

4. Izvadite nosacCe iz straznjeg nosaca.

Nosace polica vratite na mjesto obrnutim
redoslijedom.

Ako su teleskopske vodilice isporucene,
njihove zatike za drzanje moraju biti okrenute
prema naprijed.

11.3 Parno ciséenje

1. Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.

2. lzvadite sav pribor iz pecnice i uklonjive
nosace polica.

3. Dno unutrasnjosti pecnice i unutarnje
stako vrata ocistite mekom krpom s
toplom vodom i blagim deterdZzentom.

4. Napunite spremnik za vodu do
maksimalne razine, dok se ne oglasi

signal ili se na zaslonu ne prikaze poruka.

5. Odaberite: 1zbornik / Cisc¢enje.

Opcija Opis

Parno ¢is- Lagano ¢isc¢enje

éenje Trajanje: 30 min

Parno ¢is- Normalno &is¢enje

éenje Plus Unutrasnjost pe¢nice po-

prskajte deterdzentom.
Trajanje: 75 min

6. Pritisnite START . Slijedite upute na
zaslonu.

Signal se oglaSava na kraju ¢isc¢enja.
Pritisnite bilo koji simbol za iskljuCivanje
signala.

8. Iskljucite uredaj.

9. Kad se uredaj ohladi, posusite
unutrasnjost mekanom krpom.

10. Ostavite vrata pec¢nice otvorena i
priCekajte da se unutrasnjost peénice
osusi.

@

Kad ova funkcija radi, lampica je
iskljucena.

11.4 Podsjetnik Za Ciséenje

Cigéenje se preporuduje kad se pojavi
podsjetnik.

Koristite funkciju: Parno ¢iSéenje Plus.

11.5 Uklanjanje kamenca

Koristite ga za uklanjanje kamenca iz parnog
sustava.

1. Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.

2. Izvadite svu dodatnu opremu iz pecnice.

3. Provijerite je li spremnik za vodu prazan.
Pogledajte poglavlje ,Odrzavanje i
GiScenje”, Praznjenje spremnika.
Trajanje prvog dijela: oko 100 min

4. Odaberite: Izbornik / Ciséenje /
Uklanjanje kamenca.

5. Stavite posudu za rostilj / pe€enje na
najnizi polozaj police.

6. U spremnik za vodu ulijte 250 ml sredstva
za uklanjanje kamenca.

7. Ispunite preostali dio spremnika za vodu
sa 700 ml vode, dok se ne oglasi signal ili
se na zaslonu ne prikaze poruka.

8. Ukljucite funkciju i slijedite upute na
zaslonu. Pocinje prvi dio postupka za
uklanjanje kamenca.

Trajanje drugog dijela: oko 35 min

9. Spremnik za vodu napunite vodom do
950 ml, dok se signal ne oglasi ili se na
zaslonu ne prikaze poruka.

10. Kad funkcija zavrsi, uklonite posudu za
rostilj / peCenje.

11. Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.

12. Unutradnjost pecnice oCistite mekanom
krpom.

13. Ostavite vrata pecnice otvorena i
pricekajte da se unutrasnjost osusi.

Ako nakon postupka za uklanjanje kamenca

u uredaju ostane ostataka vapenca, na

zaslonu Ce se pojaviti upit za ponavljanje

postupka.

HRVATSKI 19



11.6 Podsjetnik za uklanjanje
kamenca

Uredaj pruza dva podsjetnika za uklanjanje
kamenca. Podsjetnik za uklanjanje kamenca
ne moze se iskljuciti.

* Mekani podsjetnik - preporucuje vam
uklanjanje kamenca iz uredaja.

» Tvrdi podsjetnik - obavezuje vas da
uklonite kamenac iz uredaja. Ako iz
uredaja ne uklonite kamenac kada je tvrdi
podsjetnik uklju¢en, funkcija pare je
onemogucena.

11.7 Ispiranje

Koristite za CiS¢enje parnog sustava nakon
Geste uporabe parnih funkcija.

1. Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.

2. lzvadite sav pribor iz pec¢nice.

3. Duboku posudu postavite na prvi polozaj
police.

4. Napunite spremnik za vodu vodom do

maksimalne razine, dok se ne oglasi

signal ili se na zaslonu ne prikaze poruka.

5. Odaberite: Izbornik / Cigéenje / Ispiranje.

Trajanje: oko 30 min

6. Ukljucite funkciju i slijedite upute na
zaslonu.

7. Kad funkcija zavrsi, uklonite duboku

posudu za pecenje.

®

Kad ova funkcija radi, lampica je
iskljucena.

11.10 Praznjenje spremnika

Koristite je nakon kuhanja pomoéu parne
funkcije pecnice kako biste uklonili preostalu
vodu iz spremnika za vodu.

1. Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.

2. Izvadite sav pribor iz pecnice.

3. Duboku posudu postavite na prvi polozaj
police. .

4. Odaberite: I1zbornik / Cis¢enje /
Praznjenje spremnika.

Trajanje: 6 min

5. Ukljucite funkciju i slijedite upute na
zaslonu.

6. Kad funkcija zavrsi, uklonite duboku
posudu za pecenje.

@

Kad ova funkcija radi, lampica je
iskljucena.

11.11 Uklanjanje i postavljanje vrata

Mozete ukloniti vrata i unutrasnje staklene
ploce kako biste ih ogistili. Broj staklenih
plo¢a razliCit je za razli€ite modele.

/N\ UPOZORENJE!
Vrata su teska.

/\ OPREZ!

Pazljivo rukujte staklom, posebno oko
rubova prednje ploce. Staklo se moze
razbiti.

11.8 SusSenje

Koristite ga za susenje unutrasnjosti pec¢nice
nakon kuhanja pomocu parne funkcije
pecnice ili ¢is¢enja parom.

1. Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.
2. Izvadite sav pribor iz pecnice.

3. Odaberite: I1zbornik / CiS¢enje / SuSenje.
4. Slijedite uputu na zaslonu.

11.9 Podsjetnik za susenje

Nakon kuhanja pomoc¢u parne funkcije
pecnice, na zaslonu se prikazuje napomena
da se uredaj osusi.

Pritisnite DA za suSenje uredaja.
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1. Provjerite je li uredaj hladan.
2. Potpuno otvorite vrata.

3. Pritisnite stezne poluge A na dvjema
Sarkama vrata.

4. Vrata pecnice zatvorite do prvog
otvorenog polozaja (pod pribliznim kutom:
70°).




5. Vrata drzite rukom sa svake strane i
izvucite ih od peénice pod kutom prema
gore.

6. Stavite vrata s vanjskom stranom prema
dolje na meku krpu na stabilnu povrsinu.

7. Uhvatite oblogu vrata B na gornjem rubu
vrata s dvije strane i pritisnite prema
unutra kako biste oslobodili kopcu.

8. Povucite oblogu vrata prema naprijed
kako biste je uklonili.

9. Drzite staklene ploce vrata za gornji rub
jedan po jedan i povucite ih prema gore iz
vodilice.

10. Ocistite staklenu plo¢u vodom i
sapunicom. Pazljivo osusite staklenu
plocu. Staklene ploce ne perite u perilici
posuda.

Nakon ¢€iS¢enja gore opisane korake obavite

obrnutim redoslijedom. Najprije umetnite

maniju plocu, zatim vecu i vrata.

Provjerite jesu li staklene ploc¢e umetnute u
ispravnom polozaju, jer se u protivnom
povrSina vrata moze pregrijati.

12. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

11.12 Zamjena zarulje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog udara.
Zarulja moze biti vruca.

1. IskljuCite uredaj i pricekajte da se ohladi.
2. Odspoijite uredaj iz elektricnog napajanja.
3. Stavite krpu na dno pecnice.

Gornja zarulja

1. Okrenite stakleni poklopac i skinite ga.

2. Skinite metalni prsten i oCistite stakleni
poklopac.
Zamijenite zarulju svjetiljke
odgovaraju¢om zaruljom koja je otporna
na toplinu od 300 °C.

4. Postavite metalni prsten na stakleni
poklopac i instalirajte ga.

Bocno svjetlo

1. Skinite lijevi nosac polica kako biste
omogucili pristup Zarulji.

2. Za uklanjanje poklopca koristite Torx 20
odvijac.

3. Ocistite stakleni poklopac.

4. Zamijenite Zarulju svjetiljke
odgovaraju¢om zaruljom koja je otporna
na toplinu od 300 °C.

5. Postavite metalni okvir i brtvu. Zategnite
vijke.

6. Vratite lijevu vodilicu za police.
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12.1 Sto uéiniti ako ...

Opis problema Uzrok i rjeSenje

Ne mozete uklju€iti uredaj ili ruko-  Uredaj nije spojen na napajanije ili nije ispravno spojen.
vati njime.

Uredaj se ne zagrijava. Sat nije postavljen.
Za postavljanje sata pogledajte poglavlje "Funkcije sata".

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Osigurac je pregorio.
Uvijerite se da je osigurac uzrok kvara. Ako se problem ponovi, obratite se
kvalificiranom elektriaru.

Roditeljska zastita je ukljucen.

Svijetlo je iskljuéeno. Zarulja je pregorjela. Zamijenite Zarulju.
Pojedinosti potrazite u poglavlju "Odrzavanje i ¢iS¢enje".

@ Prekid napajanja uvijek zaustavlja ¢iS¢enje. Ponovite ¢iSéenje ako je prekinuto prekidom napajanja.

12.2 Sifre pogreski

Kada se dogodi softverska greska, na zaslonu se pojavi poruka o pogresci. U donjoj tablici
mozete pronaci popis problema.

Kodovima i opisima Rjesenje

F102 - vrata nisu potpuno zatvorena ili je brava na vra-  Zatvorite vrata.

tima slomljena. 1) Iskljucite i ukljucite uredaj.

F240, F439 - dodirna polja na zaslonu ne rade isprav-  OCcistite povrsinu zaslona. Provjerite da na dodirnim po-
no. liima nema prljavstine.

F908 - sustav uredaja ne moze se povezati s uprav- Iskljucite i ukljucite uredaj.
ljackom plo¢om.

1) Kada se sljede¢a poruka o pogresci i dalje prikazuje na zaslonu, to znaci da je neispravni podsustav mozda
isklju¢en. U tom slu¢aju obratite se svom dobavljacu ili ovlaStenom servisnom centru.

12.3 Podaci o servisu Preporuéujemo da podatke upisete ovdje:
Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za -

problem, obratite se prodavagu ili oviastenom | _M°de! (MOD):

servisnom centru. Broj proizvoda (PNC):

Podaci potrebni za servisni centar nalaze se Serijski broj (S.N.):

na natpisnoj plocici. Natpisna plocica nalazi
se na prednjoj strani okvira unutrasnjosti
uredaja. Vidljiva je kada otvorite vrata. Ne
uklanjajte natpisnu plocicu iz unutra$njosti
uredaja.

13. ENERGETSKA UCINKOVITOST

22 HRVATSKI



13.1 Informacije o proizvodu i List s informacijama o proizvodu u skladu s
uredbama EU o oznacivanju energetske ucinkovitosti i ekoloSkom dizajnu

Naziv dobavljaca Electrolux
EOB8S38X 944032193
Identifikacija modela Egggggg\%g::ggggg
LOB8S38Z 944032190
Indeks energetske ucinkovitosti 61.9
Klasa energetske ucinkovitosti A++

Potro$nja energije uz standardno opterecenje, konvencionalni na-
¢in rada

1.09 kWh/ciklusu

Potro$nja energije uz standardno opterecenje, nacin rada s ventila-
torom

0.52 kWh/ciklusu

Broj Supljina

1

Izvor topline

Struja

Zapremina

701

Vrsta pecnice

Ugradbena pecnica

Mass

EOB8S38X 34.5 kg
KOBBS38Z 34.5 kg
LOB8S38V 34.5 kg
LOB8S38Z 34.5 kg

IEC/EN 60350-1 - Kuéanski elektri¢ni uredaiji za kuhanje - 1. dio: Stednjaci, pe¢nice, parne pecnice i rostilji - Me-

tode za mjerenje izvedbi.

13.2 Informacije o proizvodu za potrosnju energije i maksimalno vrijeme

do primjenjivog nacina rada pri niskoj snazi

Potro$nja energije u stanju pripravnosti

0.8W

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi nacin rada pri niskoj snazi

20 min

13.3 Savjeti za ustedu energije

Sljededi savjeti pomoci ¢e vam da Stedite
energiju prilikom uporabe uredaja.

Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena dok
uredaj radi. Ne otvarajte vrata uredaja
precesto tijekom pecenja. Brtvu vrata

pricvr§éena u svom polozaju.

Da biste povecali ustedu energije, koristite Preostala toplina § _
metalno posude te tamne i nereflektirajuce Kad je vrijeme kuhanja duze od 30 min, 3 -
10 min prije zavrSetka kuhanja smanijite

posude i spremnike..

Kuhanje s ventilatorom

odrzavaijte &istom i uvjerite se da je dobro Ako je moguce, koristite funkcije kuhanja s
ventilatorom kako biste ustedjeli energiju.

Nemoijte prethodno zagrijavati uredaj prije
kuhanja, osim ako to izri€ito nije preporuceno.

HRVATSKI

Tijekom istovremene pripreme nekoliko jela,
neka vremenske pauze izmedu pecenja budu
Sto krace.
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temperaturu uredaja na minimum. Preostala
toplina unutar uredaja nastavit ¢e kuhanje.

Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
hrame toplom ili zagrijavanje ostalih jela.

Kada iskljucite uredaj, na zaslonu se
prikazuje preostala toplina ili temperatura.

Ako se uklju€i program s odabirom Trajanje ,
a vrijeme kuhanja je dulje od 30 minuta, kod
nekih se funkcija uredaja grijaci automatski
ranije iskljucuju.

Odrzavajte jela toplim

Za koristenje preostale topline i odrzavanje
hrane toplom, odaberite najnizu mogucu

14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/.\l-)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektronic¢kih uredaja. Uredaje
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postavku temperature. Na zaslonu se
pojavljuje indikator preostale topline ili
temperature.

Kuhanje s iskljuéenim svjetiom
Tijekom kuhanja iskljucite svjetlo. UkljuCite ga
samo kad ga trebate.

Vlazno pecenje
Funkcija je namijenjena je za uStedu energije
tijekom kuhanja.

Kad koristite tu funkciju, svjetlo se automatski
iskljuCuje nakon 30 sek. Svjetlo mozete
ponovno ukljuciti, ali to ¢e smanjiti ocekivanu
ustedu energije.

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuc¢nim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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1. A UHOOPMALWUJE O BESBENHOCTHU

[Mpe nHcTanaumje n kopuwhewa ypehaja, naxrsneo
npoyvnTajTe NPUIIoXeHo ynyTcTeo. [pounssohay Huje
OAroBopaH 3a 6uIo Kakee noeBpeae Unu LWTETY Koje cy
pes3ynTaT HeucnpaBHe nHcTanauuje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eqHOM M NPUCTYNAYHOM MECTY
3a 6yayhe kopuwhetre.

1.1 Be3beagHoCT Aeue u oceTrbUBUX ocoba

« OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua ctapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMateHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeJoCTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 06e3bean Hag3op unm nv ce aajy
ynyTCTBa y Be3uM ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YMH M YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. Jeuy mnaha
oA 8 roanHa, Kkao n ocobe ca Beoma TELLUKUM U CITIOXEHUM
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nHBanuautTeTom, Tpeba gpxaTtn garoe og ypehaja, ocmwm
aKko cy nopj ctanHum Hag30poM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTu Kako ce He By urpana ypehajem.
Opxunte cey ambanaxy garoe of geue u oasioxuTe je Ha
oarosapajyhm HauumH.

YINO3OPEHE: Ypehaj n werosu gocTtynHu genosu mory
6uTK Bpenu Tokom Kopuwhena. [pxute geuy n kyhHe
mwybumMue game of ypehaja kaga ypehaj pagm n kaga ce
xnagw.

AKo oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue, Tpeba ra
aKkTuBuMpaTu.

Heua He cmejy fa obaBrbajy Ynwhewe N KOPUCHUYKO
ogpxaBahse ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj ypehaj je HamewEeH camo 3a KyBaHe€.

OgBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jegHom
AOManMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, NnaHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTpeba He npeBa3sunasun (NpoceyvaH) HUBO NOTPOLUHE NO
AOManhuHCTBY.

Camo kBanudumkoBaHa ocoba Moxe Ja MOHTMpaA OBaj
ypehaj n 3ameHun kabn.

He kopuctute oBaj ypehaj npe Hero wrto ra yrpaguTe.
NckrbyunTe ypehaj ns ctpyje npe 6mno KakBor ogpkaBama.
Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, hera mMopa aa
3amMeHu npoussohad, ogrosapajyhu osnawwheHn cepBucHU
LeHTap unu nuua cnuyHe ksanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTpnyHa onacHocCT.

YNO3OPEHE: Yeepute ce aa je ypehaj nckrbyyeH npe
Hero LWTO 3aMeHuTe cujanuuy kako bucte nsbernum
moryhHOCT fa aohe 0O enekTPUYHOT LWOoKa.
YINO3OPEHSE: Ypehaj n werosu goctynHm genosu mory
6uTn Bpenu Tokom kopuwherwa. Tpeba BoaguTn padyHa ga
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ce nsberHe goanpuBame rpejHUX enemeHaTa unm
YHYTpaLLHMX NOBpLUMHA anapaTa.

» Kaga Bagute npubop nnu nocyhe ns pepHe nnum mx
cTaBrbaTe y pepHy, yBeK HoCUTe 3alUTUTHE pyKaBuLe.

« [1a Bucte yKNoHUNM LWNHE Koje ApXKe peLueTke, NpBo
noByLMTE NpeaHu 4eo WKrHa, a 3aTuM 3a4Hu Aeo ga bucte
nx oasojunun og 604HMX 3ngosa. lNoctaBmbake WKHa 3a
NOAPLLKY peLueTKe BpLUn ce 0OOpHYTUM peaocnesom.

* Hemojte kopnctntn napoduncray 3a vynwhene ypehaja.

* HemojTte kopuctuTtun rpyda abpasmBHa cpeacTtea 3a
yuwhere unun owTpe MeTanHe cyHhepe 3a ymwhewe
CTaKneHux BpaTa jep oHM Mory uarpebaTtu nospLUMHY 300r
Yyera Mmoxe gohu Jo pacnpckaBara cTakna.

2. BESBEJHOCHA YITYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ YNO30OPEHE!

Cawmo kBanudmkoBaHa ocoba Moxe aa
WHCTanupa oBaj ypehaj.

*  YKINOHWTE KOMMNINETHY ambanaxy.

* HewmojTe aa uHcTanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;j.

» [lpaTtuTe ynyTcTBa 3a MOHTMpaHeE Koja cy
[OCTyMNHa Ha Halwlewm Beb-cajTy.

* YBek BOAMTE payyHa npuivkom
nomepata ypehaja 3ato LTO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3ALUTUTHE pyKaBuLE 1
3aTBOpEHY 00yhy.

He ByuuTe ypehaj 3a pyuunuy.

*  WHcTanupajte ypehaj Ha curypHo u
NPUKNagHoO MeCTO Koje UcnyH-aBa 3axTeBe
3a MHcTanauujy.

* HeonxogHo je npuapxaBaTtu ce
MWHUMaNHOTr pacTojarwa o4 ApYrnx
ypehaja n KyxukbCcKkux enemeHara.

» [lpe MmoHTaxe ypehaja, npoBepuTe Aa nu
ce Bpata ypehaja oTBapajy 6e3 3agpLuke.

» OBaj ypehaj je onpeMrbeH cucTeMoM 3a
enekTpuyHo xnahewe. Mopa ce
ynoTpebrbaBaT ca U3BOPOM €NeKTPUYHOT
Hanajarba.

2.2 NMpukrby4yere Ha eneKkTPUYHy
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

« Csa npukrbyynBara cTpyje Tpeba aa
06aBu kBanMUKoBaH enekTpuyap.

* Ypehaj mopa Aa 6yae y3eMrbeH.

* YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha nnoyuum
Ca TEXHUYKMM KapaKkTepucTukama
KoMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajawe.

* YBeK KOpUCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULY Ca 3alITUTOM 0f CTPYjHOr
yaapa.

* HewmojTe ga kopuctute aganTtepe ca BuLle
YyTUYHMLA 1 NpoAyXHe kabnose.

« [lpoBepuTe Aa HUCTE OLUTETUNN FMaBHO
Hanajake 1 kabn 3a Hanajake. YKONuko
CTpyjHu kKabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba aa ob6aBu Haw oBnawheHn
CEPBUCHM LieHTap.

* He pos3BonuTte aa kabn 3a Hanajakwe
noavpyje unu gohe 6nmnsy Bpatuma
ypehaja nnu H1wn ncnog ypehaja,
HapouuTo Kafda ypehaj pagun unu kaga cy
BpaTta Bpena.
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+ 3awTuTa oA yaapa Aenosa nog HarnoHOM
1 N30M10BaHUX AenoBa Mopa Aa ce
NPUYBPCTY TaKO Aa He MOXe Aa Ce YKIOHU
6e3 anata.

* [lpukrbyynTte rnaeBHu kabn 3a Hanajakwe Ha
3UOHY YTUYHWLY TEK Ha Kpajy
nHcTanauuje. Bogute pavyHa ga noctoju
MPUCTYN MPEXHOM yTUKayy HaKoH
nHCTanauuje.

* AKo je 3ugHa yTuyHuua nabaea, HemojTe
[a NpUKIbyyyjeTe MPeXHU yTuKau.

* He Byyute kabn 3a Hanajame kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn nckreyunte tako
wTo hete n3Byhn yTukay ns yTuyHuLe.

+ Kopuctute camo ncnpasHe pactaBHe
npekngaye: 3alTUTHe npekuaade,
ocurypaye (ocurypaye ca HaBojem Tpeba
CKVMHYTW ca Hocaya), ayTomaTcke
3alUTUTHE Npeknaaye u KOHTaKTope.

* Y eneKkTpMYHOj MHCTanayunju mopa
NocTojaT! pacTaBHW NpekMaay Koju Bam
omoryhaea fa uckrbyunte cee ase
Hanajata ypehaja. Pasvak nsmehy
KOHTakaTa Ha pacTaBHOM npekugady mopa
[a n3Hocu HajMare 3 mm.

* Ypehaj ce ucnopyuyje ca CTpyjHUM
yTuKayem n CTpyjHUM Kabnom.

2.3 YnoTtpeba

« [MaxrbuBo oTBOpUTE BpaTta ypehaja.
Kopuwhere cacTtojaka Koju cagpxe
ankoxon Moxe [OBECTU A0 UcnapaBakba
ankoxona v Mellaka ca Ba3fyXoM.

* BapHuue unu oTBOpeHN NnameH He cmejy
na 6yay y 6nusmHm ypehaja kaga
oTBaparte Bpara.

* YBeK KOpUCTUTE CTakKIo v Terne norogHe
3a KoH3epBaUujy.

* 3anaroue matepuje unu npeamete
HaToMrbEHE 3anarb1BUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTu yHyTap 1 nopeg,
ypehaja nnu Ha wera.

/\ YNO3OPEHE!
MocToju pusunk of owTehewa ypehaja.

/\ YNO30OPEHE!

[MocToju punsmk og nospehnmBama,
OMeKOoTVHA 1 CTPYjHOr yaapa unu
ekcnnosuje.

* HewmojTe fa mewate cneundukaumjy osor
ypehaja.

» Bopgute pavyHa oa oTBOpM 3a
BeHTMNauujy He byay sanyLueHu.

* He octaemajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

* Ypehaj Tpeba UCKIbY4MTN HaKOH CBake
ynotpebe.

+ bByauTe onpesHn kaa oTBaparte Bpata
ypehaja nok oH pagu. Moxe ce gecutu ga
n3ahe Bpeo Ba3gyx.

* Hewmojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy Bam
MOKPE pyKe WUInu KaJa je OH y KOHTaKTy ca
BOAOM.

* HewmojTe nanaratn otBOpeHa Bpata
BeNWKOM onTtepehemy.

* Hewmojte kopuctutn ypehaj kao pagHy
MOBPLUWHY UM NPOCTOP 3a oAnarake.
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« [la 6ucte cnpeunnu owTehewe unm
rybuTak 6oje Ha emajnupaHum
noBpLUMHama:

— Hewmojte ctaBreatn nocyhe 13 pepHe
unu apyre npeamete y ypehajy
AVPEKTHO Ha AHO.

— He crasrbajte anymuHujymcky onujy
AVPEKTHO Ha AHO YHYTPaLLUH0CTH
ypehaja.

— Hemojre cunatn Bogy ANpPEKTHO y
Bpyh ypehaj.

— Hewmojte gpxatu y ypehajy BnaxHo
nocyhe 1 xpaHy HaKkoH 3aBpLueTka
KyBamAa.

— byaute naxrbnBu kaga ckugate unu
nocrtasrbarte npmodop.

« [ybutak 6oje Ha eMajnMpaHm
noBpLUMHaMa unun Hephajyhem yenuky He
yTnye Ha cam pag ypehaja.

» KopucTtute aybokm nnex 3a 3anveeHe
Konaye. BohHu cok Moxe Aa octasu
TpajHe Mprbe.

« [lok cnpemarTe jeno, BpaTa ypehaja Tpeba
yBek Aa 6yay 3aTBopeHa.

* Ako je ypehaj MOHTMpaH 1U3a naHena
HamewTaja (Hnp. BpaTa), 06e3beanTe aa
NpUNMKOM paja Bpata Hvkaga He byay
3aTBopeHa. /3a 3aTBOpeHor naHena
HameluTaja Mory fa ce Hakyne TonnoTa u
BMara u npoyspokyjy HakHagHo owTtehere
ypehaja, kyhuwra unun noga. He
3aTBapajTe NaHen HamellTaja cBe AOK ce
ypehaj y noTNyHOCTN He oxnaan HakoH
Kopuwhetsa.




2.4 Hera n unwhewe

2.6 YHyTpawHe ocBeT/beHe

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusmk of noepeae, Nnoxapa nnu
owTtehena ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!

Pusuk og ctpyjHor yaapa.

» [lpe ogpxaBara nckrbyunte ypehaj n
N3BYyLUMTE CTPYjHU yTMKaY 13 3ugHe
yTUYHMLE.

» [lposepute ga nu je ypehaj xnagaH.
[MocToju pu3snk Aa ce nonome crakneHe
nnove.

+ Opgmax 3aMeHuTe CTakfneHe ninoye Ha
BpaTMma ako ce owTtete. ObpaTuTe ce
oBnawneHOM CEepPBNCHOM LIEHTPY.

» Bparta cy Tewka, na 6yaute nocebHo
NaxrbMBW Kaj Ux ckmparte ca ypehaja.

* PepoBHo unctute ypehaj aa ducre
cnpeymnu nponagare NoBpLUMHCKOT
mMaTepujana.

* Ypehaj o4nctuTe BNaKHOM MEKOM KpProm.
KopuctuTe uckrbyunBo HeyTpanHe
netepilieHTe. Hemojte Kopuctutm
abpasuBHe npoussoae, abpasveHe
jactyuunhe 3a unwhere, pactesapave unm
meTasnHe npegmerte.

*  YKOMMKO KOPUCTUTE CNpej 3a pepHy,
npuapxasajTe ce ynyTcrasa o
0e30eaHOCTM Ha ambanaxu.

2.5 KyBarbe Ha napu

* Kapa ce paau o cujanuyama yHytap
npov3BoAa 1 pe3epBHUX AENOBA,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Oe
cujanuue cy HameweHe fa usgpxe
eKcTpeMHe usunyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITo cy TemnepaTypa,
BMbpauuje, Bnara, unu cy HamereHe fa
curHanunsmpajy nHdopmawymje o pagHom
ctawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
norofgHe 3a ocBeTrbaBake npocTopuja y
AomahuHcTBy.

« OBaj Npon3BoA cagpXu U3BOP CBETIOCTH
yuja je knaca eHepreTcke edmkacHocTm G.

* KopucTtute camo cujanuue Koje umajy ucty
cneyndurkaymjy.

2.7 CepBucupame

» Papgu onpaske ypehaja obpatute ce
oBnawheHoM CEpPBUCHOM LIEHTPY.

»  KopucTtute camo opurmHanHe pe3epeHe
Jernose.

2.8 Oonarawe

/\ YNO30OPEHE!

[MocTojn pusmnk of onekoTuHa u
owTehewa ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpefhuBara unm
rylwema.

+ OTnywTeHa napa MoXe Aa n3asose
OMeKoTUHe:

— bBypawnTe onpesHu kag oTBapate BpaTa
ypehaja kaga je akTuBMpaHa oBa
dyHkymja. Moxe ga gohe go
ocnobahara nape.

— OrtBopuTe BpaTa ypehaja naxrbneo
HaKOH KyBahba Ha napw.

» O6paTnTe ce OMITUHCKMM OpraHuma ga
6ucTe casHanu kako fa oanoxuTe ypehaj
y oTnag.

*  Wckbyunte ypehaj us crpyje.

*  Vceunte MpexHU enekTpu4Hn kabn Ha
MeCTY Koje je 6nundy ypehaja n ognoxure
ra.
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3. Ornnc NPON3BOLOA
3.1 OnwTH Npukas
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4. KOMAHOHA TABJTA

4.1 MNperneg koMmaHAaHe Tabne
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KIby4eH
par.
o
MeHu Cn_mcaKl onuuja ypeF]aJa_ N OyHK-
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[ucnnej Mpukasyje TpeHyTHa noaeluaBa-

Ha ypehaja.
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KomaHgHa Tabna

Ovcnnej

PesepBoap 3a Boay

pejHu enemeHT

Namna

@ Be+tunatop

Yknatare kameHLa ca usnasHe Lesu
Bl Hocau pelueTtke, nokpeTHU

El Monoxaju peletke

Mpekn-
fau 3a yKrbyumBare 1 UCKIbyumBaHe
namnu-  namnuue.
ue
E Epessa?a- 3a yKIbyunBame 1 UCKIbY4nBaHe
HF:G dyHKumje: Bp3o 3arpeBatbe.
4.2 Aucnnej

Oucnnej ca nogelleHM Kiby4YHUM
dyHKLMjama.

A
12:30
#oes 150°C
®© 15min @ | | START
| | | | |
F E D C B
A. [o6a pgaHa
B. CTAPT/CTOI
C. Temnepatypa
D. ®yHkuuje 3arpeBana
E. Tajmep
F. TemnepatypHu CeH3op 3a xpaHy (camo

Ha ogabpaHum Mmogenvuma)



WUHpuvkaTopm aucnneja

WupavkaTopm aucnneja

OK 3a notBphuBame nsabpaHe ctaBke/nogeLua-
Bakba.

< 3a Bpahatbe 3a jeaaH HUBO yHa3ag y MeHu-
jy-

k) 3a noHuwTaBake nocnefHe akTMBHOCTU.

3a yKrbyunBatbe U NCKIbyuMBase onuuja.

D AKTMBMPaHa je yHKuMja ornallaBaxa
3BYYHOr cUrHana.

5. MPE MNPBE YMNOTPEBE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e36egHOCTH.

5.1 MpBo npuKIbyYnBame

[wucnnej npukasyje nopyky gobpogownuue
HaKOH MpBOr NOBE3MBak-a.

Tpeba pga nogecute: Jeank, OCBETIbEHOCT
ekpaHa, 3ByKoBM TacTepa, JauvHa 3By4YHOr
curHana, Tepgoha Boge, [oba aaHa.

5.2 NpBo npearpeBawe n Ynwhewe

Mpeparpejte npasaH ypehaj npe npse
ynotpebe un KoHTakTa ca xpaHoM. Ypehaj
MOXe Aa ucnyLita HenpujataH MUpUC 1 AUM.
MpoBeTpuTe COBY TOKOM NpearpeBaksa.

1. YKroHWTe CBY AOAATHY ONpeMy M Hocave
peLueTky U3 anapara.

2. TlopecuTe yHKUMjY Z] Mogecute
MakcumanHy temnepatypy. OctaBsute
ypehaj ga pagun 1 4.

3. Topecute dyHKYMjy . Mopecute
MakcumanHy Temnepatypy. OctaBute
ypehaj aa pagm 15 MuH.

4. TlogecuTe yHKUMjY |j Mogecute
MakcumanHy temnepatypy. OctaBute
ypehaj oa pagm 15 MuH.

5. Wckmbyunte ypehaj n cadekajte ga ce
oxnagu.

6. Ypehaj u gogaTtHy onpemy 4YuctTuTe camo
Kpnom og Mukpodubepa, Mnakom BOAOM
1 6narum geTepLeHToM.

AKTMBUpaHa je dbyHKUmja ornallaBara
sTop  3BYYHOT CUrHana v 3aycTaBrbatba KyBakea.

@ AkTMBUpaHa je camo uckavyha nopyka.

@ OAnoXeHO MyLuTake Y NOTOH je aKTUBMpaHa.

Q 3a oTkasuBare noaellaBatrba.

7. Bpatute npubop un yknowmBe Hocaye
peLleTKe y NOYETHN NONOoXaj.

5.3 NopewaBakwe: TBpaoha Boge

Kapa nosesyjeTe ypehaj Ha enekTpuyHy
Mpexy, MmopaTe Aa nogecuTte HMBO TBpAohe
BOJE.

KopuctuTe TecT nanvp unu ce obpatute
nokanHoMm BOAOBOAY Aa BucTe nposepunv
HMBO TBpAohe Boge.

1. CraBuTe TecT Tpauuly y BOAY ca Yyecme
oko 1 cek. He ctaBrbajte TecT Tpaumuy
nog Tekyhy soay.

2. TlpoTpecute TecT Tpauuuy aa bucrte
YKIIOHUNKW NpeocTany Boay.

3. HakoH 1 MuH npoBepuTe TBpAohy Boae
npema Tabenu y HacTaBky.

4. Tlogecute HMBO TBpAohe Boae: Menn /
Mopewaeamna / KoHdurypaumja /
Tepagoha Boge.

Boje TecT Tpaumua HacTaBmajy aa ce

Merbajy. [posepuTe TBpAohy BoAe Y poKy of

1 MWH HaKkoH TecTupama.

HuBo TBpAohe BoAe MoxeTe Aa NpoOMeHnTe y
meHujy: Moaewasara / KoHdurypauuja /
Teppoha Boge.

Tabena npukasyje oncer TBpgohe Bofe ca
oprosapajyhum HMBoOM Knacudukauuje
Boae. Mpunarognte HuBo TBpAohe Boade
npema Tabenu.
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HuBo TBpaohe Boae TecT Tpaumua

HuBo TBpaohe Boge TecT Tpaumua

1 - meka

[ ]
]

2 - ymepeHo TBpAa

]

6. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

3 -TBpAa

LTI

4 — Beoma TBpaa

[LLL]

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

6.1 ®yHKUMje 3arpeBama

CTAHOAPOHO

‘il FpunoBawe
3a rpunoBatrbe TaHKMX KoMaaa XpaHe 1 To-
cTupatbe xneba.

Typ6o rpunoBate
3a neyere BENMKMX KOMaAa Meca WUnm xw-
BMHE Ca KOCTMMa Ha jefHoj pelueTku. 3a
neyere rpaTMHUpPaHNX jena un 3a 3aneua-
He.

Meuetbe y3 paBHM BeHTUNaTOp

3a neyere Meca 1 nevere konava. Moa-
ecuTe HUXY TemnepaTypy Hero 3a 3arpe-
BaH-€ 0[103ro/003/0 A0K BEeHTUNaTop
paBHOMepHO pacrnopefyje TonnoTy y yHy-
TpawhocTu nehHuue.

()

CMp3HyTa xpaHa
CaBpLueHo 3a rotosa jena (Hnp. nomdpuT,
KpokeTe unu nponehHe ponHuue).

[

3arpeBawe of03ro/ono3no
3a nevyere Ha jeHOM Nonoxajy peLueTke.

(W]

dyHKuMja 3a nuuy
Haj6orbe 3a neyerse nuue n Apyrux jena
KOja 3axTeBajy BuULLE TONOTE OA03/0.

1%

3arpeBatbe 040340

OpabepuTte 0By (hYHKLMjy HAKOH npoLieca
KyBatba Aa bucte no notpebu saneknu
XpaHy ca Aoke cTpaHe. Kopuctute HajHu-
KM HMBO Monuue.

(W
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@

Jlamna moxe ayTomaTcku aa ce UCKIby4m
kaga je Temnepatypa ncnog 80 °C Tokom
Hekux pyHKUWja 3arpesamsa.

OENVKATECHK

E KoHnsepBauumja
[a 6ucte koH3epBupanu nosphe u Bohe,
cTaBuTe Terne 3a KOH3epBrpare y nnex
3a neyete HanykeHy BoAoMm, kopuctehu
Terne oTnopHe Ha TOMMOTY ca XepMe-
TUYKUM MOKIOMNLIEM UMK MOKIOonLe ca Ha-
BOjeM ucTe BenuyuHe. Kopuctute HajHuxu
nomnoxaj peLueTke.

0 HexuppaTaumja
3a cywwene celkaHor Boha, nospha u
neyypku. [la 6u ce omoryhuno ga Basgyx
3acuheH Bnarom usahe, a aa ce Bohe 6o-
Tbe OCyLLU, MPEnopy4rbUBO je NoBpeMeHo
oTBapate BpaTa nehHule TokoM npoteca
cyluema.

3arpeBame nocyha
3a sarpeBamne nocyha npe cepsupatba.

i

K2 Opmp3aBatbe
3a oamp3aBare xpaHe (noBpha 1 Boha).
Bpeme oampsaBarsa 3aBUCKU O KONUYKNHE
1 BENUYMHE CMP3HYTE XpaHe.

55 MpaTuHupaHo

= 3a jena kao LWTO Cy Nnasake Unu rpaTuHu-
paHu kpomnup. 3a neyerse rpaTUHUPaHNUX
jena u 3a 3aneuame.

Cnopo KyBake

Mpouec kyBaka Ha HUCKOj TeMnepaTypu.
CaBpLueHO je 3a KyBamwe uHMX jena (Hnp.
roBeAuHa, TeneTuHa Unu jarkbeTrnHa).




OppxaBatbe TonnoTte

3a ogpxaBake Tonnote xpaHe. Mmajte y
BUAy Aa Heka jena mMory Ja Hactase fa ce
KyBajy ¥ ucyLlyjy AOK ce oapaBajy To-
nnum. MNokpwjTe nocyae ako je NnoTpebHo.

BnaxHo neverse y3 BeHTUNaTop

OBa dhyHKUvja je npeasuiera 3a ywteay
eHepruje Tokom KyBawa. Kaga kopuctute
oBy (pyHKUMjy, TEeMnepaTypa yHyTap ype-
haja moxe aa ce pa3nukyje of nogelueHe
Temnepatype. Kopuctu ce 3aoctana
Tonnota. CHara 3arpeBara Moxe 61Tu
yManeHa. 3a BuLe nHdopmauuja norne-
najte nornasrse ,CBakogHeBHa ynoTpe-
6a”, HanomeHe y Be3u ca: BnaxHo neyerse
y3 BEHTUnaTop.

MAPA

W)

Steamify

YnoTpebrbaBajTe napy 3a kyBare Ha na-
pv, AVHCTake, 6rnaro 3aneuare u
neyete.

PereHepucare nape

Moarpesatbe xpaHe Napom cripeyasa Aa
ce nNoBpLUMHa ocylun. TonnoTa ce pacno-
pehyje 6naro v yjeaHaveHo, Wwrto omoryha-
Ba fa ce NoHoBO A06Ujy yKyC 1 MUpHUC Xpa-
He, Kao Aa je Tek npunpemrbeHa. OBa
dhyHKUMja MOXe Aa ce KOPUCTK 3a MOHOBHO
3arpeBae XpaHe ANPEKTHO Ha Takbupy.
MoseTe NoHOBO Aa 3arpeBaTe XxpaHy Y He-
KOMUKO TakMpa UCTOBPeMeHo, kopuctehu
pasnuunTe nornoxaje peLueTku.

Meyverse xneba

Kopuctute oBy dyHKLMjy 3a npunpemy
xneba n xnebH1UX 3eMUyKkM ca pesynTaTu-
Ma Hanuk npodpecroHanHum y norneay xp-
ckaBocTH, 6oje u cjaja kopuue.

HapacTtame Tecta
3a ybp3aBatbe Ausarba Kucenor Tecta.
MpekpujTe NOBPLUMHY TecTa kako 6ucte
cnpeynnm cyLuene.

Mapa makcumanHe cHare
3a nosphe kyBaHo Ha napu, Npunore unu

puby.

Bucoka BnaxHocT

PyHKUWja je morogHa 3a nevere MUHUX je-
Na Kao LTO Cy KpemMoBW, priaHoBU, TEpUHE
n puba.

D) Hucka BnaxHocT

o PyHKUWja je norogHa 3a Meco, XUBUHY, je-
na n3 nehHuue n ponos. nosphe/rpatu. je-
na. 3axsarbyjyhu kombuHaumju nape n To-
nnote, Meco Aobunja MeKy 1 COuHy TEKCTY-
py, 3ajefHO ca XpCKaBOM KOPULIOM.

6.2 HanomeHe y Be3u ca: BnaxHo
neyewe y3 BEHTUNAToOp

OBa yHKuUMja je kopuwwheHa 3a
ycknahuBare ca KnacoMm eHepreTcke
eKacHOCTM 1 3axTeBMMa ekoamnaajHa (y
cknagy ca ctaHgapguva EU 65/2014 n EU
66/2014). TectoBu y cknagy ca: IEC/EN
60350-1.

Bpata nehHuue Tpeba ga 6yay 3atBopeHa
TOKOM KyBakba Kako dyHKuuja He 6u 6una
npekmgaHa v kako 6u nehHuua paguna Ha
HajBuLieM moryhem cTeneHy eHepreTcke
edurKacHoCTH.

Kapa kopuctuTe oBy hyHKUMjy, Nnamnuua ce
ayToMaTCKM UCKIbyyyje HakoH 30 cexk.

3a ynyTcTBa 3a KyBake nornefajte ogersak
.HanomeHe 1 caBeTn”, BnaxHo nevemne y3
BeHTUNartop. 3a onLiTe Npenopyke y Be3u ca
yLITEe4OM eHepruje nornegajtre ogerak
+EHepreTcka ecukacHocT”, neo CaBeTn 3a
ywiteny eHepruje.

6.3 NMopewaBare: PyHKUMje
3arpeBaka

1. Yxbyunte anapart. Ha gucnnejy je
npvkasaHa nogpasymeBaHa yHkuuja
3arpesarsa U Temneparypa.

2. [puTtncHUTE cuMbon yHKUMje

3arpeBatba Y na bucre ywnm y
NOAMEHM.

3. Opabepute dyHKUMjy 3arpeBatrsa n
nputucHute OK,

4. Tlogecute Temnepartypy. lMNpuTucHuTe
OK

5. MputucHute START .

6. STOP - nputucHute aa 6ucre
NCKIbY4YMnmn pyHKUMjy 3arpeBamsa.
7. Vickrbyuute ypehaj.

6.4 NMopewaBawe: Steamify -
¢yHKUMje 3arpeBara Ha napm
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1. Yxrbyuute anapart. Mzabepute cumbon
dyHKUMje rpejarsa U NPpUTUCHUTE ra aa
6ucte yunu y nogmeHu.

2. [putucHute . Mogecute dyHKUMjY
3arpeBatrsa Ha napm.

3. Mpuructnte OK. Aucnnej satum
npukasyje nogeluasara TemnepaTtype.

4. Tllogecute Temneparypy. Bpcra pyHkuuje
3arpeBarba Ha napu 3aBuCK Of
nogeLleHe Temnepartype:

a. Mapa 3a kyBawe Ha napu 50 - 100
°C - 3a npunpemy Ha napv nospha,
XuTapuua, MaxyHapku, nnogosa
Mopa, TepuHa u gesepara Koju ce
NOCRY>Xyjy Y Kalum4umum.

b. Mapa 3a kpykawe Ha napm 105 -
130 °C - 3a KyBarbe ANHCTaHOr 1
nupjaHor meca unu pube, xneba u
XMBUWHe, Kao 1 Konava og cvpa u
Kacepona.

c. MNapa 3a hopmupame xpckaBe
kopuue 135 - 150 °C - 3a meco,
Kacepone, nykeHo nosphe, pudy n
rpatMHupaHa jena. 3axearbyjyhu
KOMOWHaUMjK nape u TonnoTe, Meco
nobvja CoYHy 1 MeKy TEeKCTypy,
3ajegHo ca XpckaBoM Kopuuom. Ako
nogecute Tajmep, pyHKumja
rpunoBama ce ayToMaTCku YKIibyyyje
y nocneawnm MUHYyTMMa npoueca
KyBaHa, kako 6u jerno 6uno Gnaro
rpaTUHUPaHo.

d. MMapa 3a neyewe neumBa n Nevyewa
155 - 230 °C - 3a neyeHa jena o
mMeca, pube, XNBUHE, Kao N Ne4YeHo
NyHEHO NTIMCHATO TECTO, TapTOBE,
mMadumHe, rpaTuHupaHa jena, nosphe
1 nekapcka jena. Ako nogecute
TajMep 1 cTaBuTe XpaHy Ha Npeu
HMBO, (DYHKUMja 3arpeBara C A0He
CTpaHe ce ayToMaTCKu yKiby4yje y
nocnegwyM MUHYTUMa npoueca
KyBah-a, kako 6u jeno nmano xpckaso
[HO.

5. [MputncHute OK.

6. [lpuTucHUTE Noknonay pesepsoapa 3a
BOAY Aa bucte ra oTBOPUNN.

7. TlyHuTe pesepBoap 3a BO4y XnagHOM
BOAOM [0 MaKcMMarHor HuBoa (oko 950
ml) AOK Ce He ornacu 3ByYHW CUrHan unu
Ha gucnnejy He nojasum nopyka. OBa
KOnn4YuHa BofAe je AOBOSbHA 3a
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npubnmkHo 50 MuH. Y pe3epBoap 3a
BOAY He cumnajTe KONuYuHy Boae Koja
npenasun heros MakCMManHu KanauuTer.
MocToju pusuk of Uuypena Boge,
npenveama u owTteherwa HamelwTaja.

/\ YNO3OPEHE!

Kopuctute camo xnagHy Bogy ca
yecme. Hemojte kopuctntmn
uUnTpupaHy (aeMmmHepanusoBaHy)
unu gectunosaHy Boay. Hemojte ga
KopucTuTe gpyre TedHocTn. Hemojte
Aa cunaTe 3anarbmee HUTU
ankoxornHe TEYHOCTW Y pe3epBoap 3a
BO4y.

8. Bpatute pesepsoap 3a BoAy y NOYETHU
nosoxa;.

9. MMputucHute START .

Mapa ce nojaBrbyje HAaKOH OTNPUIMKE 2 MUH.

Kapa ypehaj gocturHe nogelueHy

Temnepartypy, Yyje ce 3By4HW CurHan.

10. Kaga y pesepBoapy 3a Bogy NoHecTaHe
BOAe, vyje ce 3ByYHU curHan. HanyHute
pesepBoap 3a Boay.

11. Vckrbyunte ypena;.

12. [la bucTe cnpeynnu nojaBy Hacnara
KameHUa, ncnpasHute pesepsoap 3a
BOAY HaKoH CBaKor KyBakba Ha napu.

Mornenajte ogervak ,Hera n ynwhere”,

MpaxHere pesepsoapa.

13. HakoH KyBaka, NaxXrbMBO OTBOPUTE
BpaTa nehHuue. Npeoctana Boga Moxe
[a ce KOHAEH3Yje Y YHYTpallH0CTH
nehHuue.

14. Kaga ce ypehaj oxnagu, nocywmrte
YHYTPaLH0CT NeRHNLE MEKOM KPMOM.

/\ YNO3OPEHE!

Ypehaj je Bpyh. NocToju pusnk og
onekoTuHa. Byaute naxrbuem kaga
npasHuTe pesepBoap 3a Boay.

6.5 MeHun

MpuTncHMTE == 3a ynasak y MeHu.

CTtaBKa y MeHujy MpumeHa

Momoh npu npunpemun xpa- [Npukasyje aytomaTcke
He nporpame.




CTtaBKa y MeHujy

MpumeHa

Mogmenn TMpumeHa

UYnwherse

Mpukasyje nporpame
ynwhemsa.

MNoaceTHuk
3a ynwhewe

YKIbyuyje 1 Uckrbyuyje NOACETHNK.

OmurbeHa onuuja

Mpukasyje omurbeHa
nofeLuaBama.

Onuuje

KopucTu ce 3a nogetua-
Bakbe KOHUrypaumje
ypehaja.

MNopelwaBa-
ta

KopucTu ce 3a nogetua-
Bakbe KOHUrypaumje
ypehaja.

KoHdurypa-
yuja

Cepsucupa- [pukasyje Bep3ujy cod-
e TBEpa u kKoHdurypauujy.

MNoameHn 3a: Ynwhewe

Marnen oun-
ruTanHor ca-
Ta

Metba chopmart npukasa BpemeHa.

MNogmenn 3a: MNopgelwaBawa

KoHndourypauwmja
Moamenn Onwuc
Jeank Mopewasa je3unk ypehaja.

OcBeTrbe-
HOCT ekpaHa

MopelwaBa OCBETILEHOCT Aucnneja.

3ByKOBU Ta-  YKIbydyje U UCKIby4yje 3BYK Nnorba
cTepa OCeTIbUBKX Ha AOAMP. 3BYK HMje MO-
Mogmenn lMpumeHa (D
ryhe nckrbyunTyn 3a \J.

Cywere MocTynak cylera yHyTpaLH0oCTh Of, -

KoHAEH3aLMje Koja OCTaje HakoH yro- JaunHa Mopelasa jaunHy 3ByKkOoBa TacTtepa u

Tpebe dyHKuja nape. 3BYYHOr cUr-  curHana.

Hana

Mpaxwerwe  [Mpoueaypa 3a yknaware npeocrane
pesepsoapa  Bofe W3 pesepsoapa 3a Boy nocne Tepaoha so-  lMopewasa Tepaohy soze.

kopuwhera dyHKUmMja ca napoMm. he
Yuwhetbe Bnaro unwhetbe. [oba nana Mopelwasa TpeHYTHO Bpeme 1 JaTyMm.
napom

CepBucupatme

Yuwhere TemerbHO ynwhewse.
napom Mnyc Mogmenn Onuc
Yknarbare Ynwhetrbe kona 3a reHepucarse nape [emo pexum Koda 3a akTvBauujy/aeaktmBaumjy:
KameHua 0 HaTanoXeHor KameHua. paga 2468
Vcnupame Mpoueaypa ncnupatrsa u ynwhera Bepauja WHdopmaumje o Bepaunju codteepa.

Kona 3a reHepucarbe nape HakoH codpTBEpa

yecTe ynotpebe yHKUMja 3a KyBare

Ha napu. MoHuwTM Bpaha Ha chabpuyka nogeluaBama.

cBa nopelua-
Baka

Moamenn 3a: Onuuje

Mogmenn [lMpumena

CseTrno 3a yKrbyunBake N UCKIby4nBakbe
namne.

Brnokaga 3a  CnpevyaBa HEXOTUYHO aKTUBMPaH-E

6e3begHocT  anaparta.

Jdeue

Bp3o 3arpe-  Ckpahyje Bpeme 3arpeBatsa. [locTyn-

Bake HO je camMo 3a Heke pyHKUuje 3arpesa-

Ha.

6.6 NopewaBamwe: Nomoh npu
npunpemMu xpaHe

[Momoh npu npunpemun xpaHe NoaMeHN ce
€acToju o4 cKyna goAatHux dyHKumja n
nporpama Koju cy HaMet-eHN HaMeHCKUM
jenuma. Ceako jenio y 0BOM nogmerujy je
Aato y ogrosapajyhem nogeluasamy.
MoxeTe aa nogecute BpeMe 1 TemMnepaTypy
TOKOM KyBak-a.

[Mpunukom KyBaka HeKUX jena, MoxeTe Aa
KopuctTutTe n AyToMaTCKo MepeHe TEXNHE.
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1. YkrbyumTe anapar.

2. [puTucHnTe ——.

3. lputucHute ¥ Yhute y MNomoh npu
npunpemu xpaHe.

4. W3abepuTe jeno unu BpCcTy XpaHe.

5. CraBuTe xpaHy yHyTap ypehaja n
nputucHute START |

7. JOOATHE ©oYHKUWNJE

7.1 OmurbeHa onuumja w

MoxeTe cayyBaTtun HajBuLe 3 OMUIbEHa
noJeluaeata, kao LWTo ¢y yHKLMja
3arpeBarba 1 BpeMe KyBaha.

1. YkrbyumTe anapar.
N3abepuTe xerbeHo nogellaBare.

2

3. TlputucHnte ——.

4. W3abepute: OmurbeHa onumja / CavyBaj
TpeHyTHa nofellaBaksa.

5. [MputncHute + ga 6ucte goganu
nogewwasane y nucty: OmurbeHa onuuja.

6. [lMpuTtucHute OK.
9- NpUTUCHWUTE Aa BUCTE MOHULLTUIN
nopgeLlaBam-e.

0 — NPpUTUCHUTE Oa OucTe oTkasanu
nogellasame.

7.2 KoHTponHa 6paBa

OBa yHKLMja cnpeyaBa crny4vajHy NpoMeHy
dyHkumje ypehaja.

1. YkrbyumTe anapar.

2. Tlogecute hyHKUMjy 3arpeBam-a.

3. i’\( - NPUTUCHUTE UCTOBPEMEHO paaun
yKIbyumBara yHKLuje.

, § - NPUTUCHUTE NCTOBPEMEHO Aa bucte
YKIbYUUNn PyHKLK]yY.
7.3 bnokapa 3a 6e36egHOCT geue
CnpeyaBa HEXOTMYHO akTuBMpare ypehaja.
1. YkrbyumTe anapar.

2. [puTucHute =—.
3. W3abepute Onuuje / Briokapa 3a
6e3beaHocT geue.

36 CPIICKU

Kapa ce dyHKumja 3aBpLuKn, MpoBepute ga nm
je xpaHa cnpemHa. lNMpoayxute Bpeme
KyBakba, ako je noTpebHo.

4. TlputucHuUTe cnosa Wwudpe abelegHnm
penowm.

Bnokapa 3a 6e36egHOCT Aele je akTuBUpaH.

Kapa ce oBa dyHKumja akTuBmMpa,

npuctynute: Tajmep 1 namna je gocTynHa.

[a 6ucte omoryhunu ynotpeby ypehaja,
n3abepute crnosa LWndpe no abeueaHom

peay.
7.4 AyTOMaTCKO UCKIby4uBaHe

M3 6e3benHoCcHUX pasnora, ako je dyHKumja
3arpeBarba aKTMBHA U HMKaKBa nofellaBarba
HUCy NpometrseHa, ypehaj he ce aytomatcku
UCKIbYUYUTU HaKoH ofpefeHor BpeMeHcKor
nepvoga.

(°C) O )
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 55

AKo HamepaBaTe fa nokpeHeTe PyHKUNjy
3arpeBarba 3a Bpeme Tpajamsa Koje
npematuyje Bpeme aytomaTckor
UCKIbyurBakba, NOAECUTE BPEME KyBaha.
Mornepajte ogervak ,PyHkumje cata”.

AyTOMAaTCKO UCKIby4MBake He paan ca
dyHkymjama: Ceetno, Kpaj.

7.5 BeHTunartop 3a xnahemwe

Kapa anapat pagwn, BeHTunartop 3a xnahemwe
ce ayToMaTCKu yKibydyje kako 61 xnaguo
noBpLUnHE anapara. Axo UCKIby4nUTe anapar,
BEHTUNaTop 3a xnahexwe Moxe Aa HacTaBu
Aa paav OOK ce anapar He oxnaaw.



8. ®YHKUWJIE CATA

8.1 Onuc dyHKumja caTa

®dyHkumnja Onwuc

Tajmep 3a nogeluaBame AyXuHe KyBana. Mak-
cumym je 23 4 59 muH.
MoxeTe aa nogecuTe wWTa ce Aellasa

Kapa Bpeme nctekHe: Kpaj akTuBHoOCTH.

Kpaj aktms-
HOCTU

Ornacw 3ByYHU curHan — kaga Bpeme
UCTeKHe, ornaluaBa ce 3ByYHM CUrHan.
OBy hyHKUMjy MOXeETe Aa nogecuTe
6uno kaga, vyak v ako je ypehaj uc-
KIbyYeH.

Ornacw 3ByYHU curHan u 3aycTtasu
npunpemy — kaga Bpeme UCTekHe, orna-
LuaBa ce 3ByYHM curHan n yHkuuja 3a-
rpeBaa ce UCKIbyuyje.

Camowuckauyhu npo3op — kaga Bpeme
NCTeKHe, Mopyka ce nojaerbyje Ha auc-
nnejy. OBy pyHKUMjy MOXeTe Aa noa-
ecuTe Buno kaga, Yak u ako je ypehaj
UCKIbYYEH.

OpnoxeHo 3a ognarake ctapTta W/wunu kpaja kKyBa-
nywrarey Ha.
MOroH

HopatHo [a 6ucTte npoayxunu Bpeme KyBama.
Bpeme

Tajmep y [a 6ucTe nokasanu konuko ayro ypehaj
TOKy paga  pagun. Makcumym je 23 4 59 muH. Mo-

XeTe [a YKIbyunTe U UCKIbyUnTe (PYHK-
umjy. OBa doyHKUMja He yTude Ha paa
ypehaja.

8.2 NopewaBake: [lo6a naHa

1. YkrbyumTe anapar.
2. MMpwutucHute: loba paHa.
3. Tlopecute Tajmep.

4. MputucHnte OK,

8.3 NopewaBame: Tajmep
1. N3abepute dyHKUMjy 3arpeBara n
nogecute TemneparTypy.

2. T[puTtucHute @
3. Tllogecute Tajmep.
MoxeTe na nsabepete Kpaj akTMBHOCTU

npuTUCKOM Ha TacTep ©® © @

4. TlpuTucHute OK, MoHaBrbajTe paaky OOK
Ce Ha Aucnnejy He NpuKaxe rnasBHu
eKkpaH.

Kapa npeoctaHe 10% BpemeHa kyBama, a

XpaHa He usrnega kao ga he yckopo 6utu

roToBa, MOXeTe Aa NpoayxuTe Bpeme

KyBama. Takohe moxeTe ga npomeHuTe

dyHKUMjy 3arpeBarsa. MNputucHuTe +1min ga

6ucTe NpoayXunu Bpeme KyBama.

8.4 NopewaBawe: OgnoxeHo
nywTake y NoroH

1. lMopecute dyHKUMjy 3arpeBara n
Temneparypy.

MpuTtucHuTe @
3a nopeluaBare BpeMeHa KyBahsa.

MpuTncHUTE © © @

MputucHuTe: OQNOXEHO NyLTaHe Yy
MOrOH.

OpabepuTe XerbeHo BpeMe NnoyeTka.

7. TpuTtucHute OK. [MoHaBmbajTe paakwy OOK
Ce Ha Aaucnnejy He NpuKaxe rnasHu
eKkpaH.

ok wbd

o

8.5 NopewaBame: Tajmep y ToKy
paga
1. lMputnucHute (\D

2. MMputucHute ® © @
3. Tputuchute: Tajmep y TOKy paga.
4

»
MpeByuWTE UNK NPUTUCHUTE < aa Gucte
BUOENW BpEME paja Ha rnaBHOM eKpaHy.

5. [putucHute OK. [MonaBrbajTe paakwy OOK
ce Ha gucnrejy He NprKaxe rnaBHu
eKpaH.

8.6 NMpomeHa nopellaBawa TajMepa

3apgaTo Bpeme MoxeTe Aa npoMmeHute y 6uno

KOM TPEHYTKY y TOKY KyBaha.

1. TputucHute .

2. TlopgecuTe BpeaHOCT Tajmepa.

3. TlpuTtucHute OK.
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9. KOPNWREHE MNMPUBOPA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

9.1 YoauuBame npubopa

Mpr6op gocTynaH y 3aBUCHOCTU
on mopena. Ckennpajte QR ko4
fa 6rcte npoBepunu kako Aa Ko-
pvcTuTe Npubop Koju ce ucno-
py4yje ca Bawwum ypehajem. On-
LmoHanHu npubop moxeTe ga -
HapyuuTe noce6Ho. 3a BuULLIE WH- E
dopmauwja obpaTtnTe ce nokan- '
HoMm fgobaBrbavy.

Mano yny6rbere ca ropke cTpaHe
nosehaea 6e36e4HOCT 1 Npyxa 3aWTUTy 04
Harukwama. Yaybreewa Takohje cnpevaajy
npeBpTare. VBnua oko nonvue cnpeyasa
Kknu3ame nocyha ca nonuue.

YmeTHUTE npmbop (pelleTtkacTta nonuua /
nnex) uamehy Bofuua Ha Hocavy peLueTke.

10. HATTOMEHE U CABETH

10.1 Mpenopyke y Be3n ca nevyewem

Temnepatypa 1 BpeMe KyBara HaBe4eHUN y
Tabenama cy camo opujeHTaumoHn. OHK
3aBuce o peLenara, KBanureTa u KonuymHe
ynoTpebrbeHnx cacrojaka.

Baw ypehaj moxe aa neve Ha gpyradvju
Ha4uH of npeTxogHor ypehaja. CaBeTun
ncnopa npvkasyjy npenopyyveHa nogeluasara
3a TemnepaTypy, BpeMe KyBara 1 Nosoxaj
peLleTke 3a ogpefeHe BPCTe XpaHe.

M36pojTe nonoxaje pelueTke, NoYeB 04 OHe

Hajonuxe AHY pepHe.

AKo He MOXeTe fa npoHaheTe nogeluaBarwa
3a oapefeHn peuenT, NOTpaXnTe 3a CAnYaH.

3a caBeTe y Be3u ca yLuTeoM eHepruje
nornefajte ogerbak ,EHepretcka
edmkacHocT”.

Jow npenopyka y Be3u ca KyBateM MOXeTe
Hahu y Tabenama 3a KyBak€e Ha Halloj BeO
cTpaHuum. la 6ucte npoHaLunm
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YBepuTte ce ga nonviua goavipyje 3agmwy
CTPaHy YHYTpaLlH0CTN NnehHuLe .

Ako Ball nnex uma Harnb, noctasuTe ra
npema 3agHem geny yHyTpaltbOoCcTh
nehHuue.

AKO MocCToju HaTNNC Ha npubopy, yBepuTe ce
[a je OKpeHyT npemMa Bama.

AKO KOpUCTUTE NIex ca pynama, craBute
nnex / nocyay ucnog, aa npukynu Te4HOCTn
Koje Kansby.

oprosapajyhe CaBeTe 3a KyBakbe, norneaajte
PNC 6poj Ha nnoumum ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama Koja ce Hanasu Ha
npeaHemM OKBUPY Y YHYTpaLlHhoCTH ypehaja.

CumbGonu Koju ce KopucTte y Tabenama:

§§ Bpcra xpaHe

=

dyHKUWja 3arpeBarba

°C TemnepaTypa
Mpubop

l

KoHTejHep (Gastronorm)

TexuHa (kg)

Monoxaj peweTke

ol ¢

Bpeme KyBatsa (MUH)




10.2 BnaxHo neyeme y3

BEHTUNATOp - Npenopy4eHn npubop

Kopuctute TamHe 1 HepednekTyjyhe
nnexose u nocyge. OHe 6orbe ancopOyjy
TONSIOTY HEero ceeTne n pednekTyjyhe

nocyge.

* [nex 3a nuuy — TamHW, HepednekTyjyhu,
npeyHuka 28cm

+ MMocypna 3a neyewe — TamHa,
HepednekTyjyha, npeyHunka 26cm

+ Mana nocyna 3a nevere — kepamuka,
npeyHuka 8cm, BucmHe 5 cm

* MMnex 3a dnaH — TamHK, HepednekTyjyhu,
npeyHvika 28cm

10.3 BnaxHo neyewe y3
BeHTUNaTop

3a nocTusame Hajborbux pesynrara,
npuapxasajTe ce caBeTa HaBedEeHUX Y
Tabenu y HacTaBky.

555
=27

e

°C

O

CnaTke 3emuuke, 16
komapa

nnex 3a neyewe Unu nocyga
3a ckynrbawe macHohe

180

25-35

LLIBajuapcku ponat

nnex 3a neyewe unu nocyga
3a CKynibawe MacHohe

180

15-25

Llena pu6a, 0,2 kg

nrex 3a neyewe nnu nocyaa
3a ckynrbawe MacHohe

180

15-25

Konauun, 16 komaga

nnex 3a neyewe Unu nocyaa
3a ckynrbawe macHohe

180

20-30

Konauun-makapoHu,
24 xomaga

nnex 3a neyewe Unu nocyaa
3a ckynrbawe macHohe

160

25-35

MadpmHu, 12 komaga

nnex 3a neyewe Unu nocyga
3a ckynrbawe macHohe

180

20-30

CnaHo neumso, 20
komaga

nrex 3a neyewe unu nocyga
3a CKynibawe MacHohe

180

20-30

Kekc og cunkasor
TecTa, 20 komaga

nnex 3a neyewe unu nocyga
3a CKynibawe macHohe

140

15-25

TopTtuue, 8 komaga

nnex 3a neyewe Unu nocyaa
3a ckynrbawe macHohe

180

15-25

10.4 UHcbopmaumje 3a MHCTUTYTe 3a TeCcTUpPaHe

TectoBu y cknagy ca: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Meyerse Ha jeaHOM HMBOY

555

°C

X [y
HemacHa 6ucksut Topta Meyerse y3 paBHn  PeluetkacTa no- 160 45 - 60 2
BeHTUNaTop niua
HemacHa 6ucksut Topta 3arpeBatbe 0003-  PeleTkacrta no- 160 45 - 60 2
ro/ogo3no niua
Meuetbe y3 paBHn  PelueTtkacTa no- 160 55-65 2

MuTta c jabykama 1)

BeHTuUnaTop

nua
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555

e

°C

h—24

Mura c jaBykama 1) 3arpeBatbe 00o3-  PelseTkacrta no- 180 55-65 1
ro/ogo3no niua

LLikoTckn konaymh Meyetbe y3 paBHy  [nex 3a nevewe 140 25-35 2

BeHTUnaTop

LLIkoTckn konaymh 3arpeBatbe 0003-  [1nex 3a nevewe 140 25-35 2
ro/opo3no

CuTHM konauu, 20 no nnexy Meyetrse y3 paBHu  [nex 3a nevewe 150 20-30 3

2) BEHTMNAaTop

CuTHu konauu, 20 no nnexy 3arpeBatbe 0f03-  [nex 3a nevere 170 20-30 3

2) ro/opo3no

Toct 3) [punoBare PeweTkacTa no- Makc. 1-2 5

niuya

1) 2 nnexa nocraemena AvjaroHanHo (J 20 cm). fecHu Tpeba fa 6yae NocTaBrbeH BULLIE HANPEL, HEro NEBK.

2) Mpearpejte npasaH ypehaj.

3) 3arpeBajTe npasaH ypehaj 5 muH.

Meyewe Ha BMLWE HUBOA

§§5

e

=

LLikoTckn konauuh Meyvetbe y3 paBHM  [nex 3a nevere 140 25-45 2n4
BEHTUNaTop

CwutHu konaym, 20 no nnexy Meyere y3 paBHM [1nex 3a nevewe 150 25-35 2n4

1) BeHTUNaTop

HemacHa 6ucksut TopTa Meuerse y3 pasrn  Pewerkacta no- 160 45-55 2n4
BEHTUNaTop nua

MwTa ¢ jaBykama Meyvetse y3 paBHn  PeleTkacta no- 160 55 - 65 2na

BEHTUNaTOP

nua

1) Mpearpejte npasaH ypehaj.

10.5 UHdbopmaumje 3a MHCTUTYTE 3a TeCTUpame

TecToBu 3a yHKUMjy: [Mapa makcumanHe cHare
TectoBu y cknagy ca EN 60350-1, IEC 60350-1.
Mopecute Temnepatypy Ha 100°C.

L, = O = O
Bpokon 1) 2) 2/3 KomnneT 3a KyBatbe Ha napu 0.3 8-9
nepdopupaH
2/3 MNepdopupaH KOMMANET 3a Ky- MaKc. 10-11

Bpokonun 1)2)

Bawe Ha napu
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SL = O = 8

[pawwak, cMp3Hy- 2 x 2/3 MepdpopupaH komnnet 2x15 2n4 [lok TemnepaTtypa Ha Hajxnag-
wm2) 3a KyBare Ha napu HWjeM MecTy He JOCTUrHe
85°C.

1) 3arpejte ypehaj ok ce He gocTurHe 3agaTa TemnepaTypa. He kopucTtute dyHkuumjy: Bp3o 3arpeBarse.
2) Crapure nnex 3a nevetse Ha NpBY HUBO peLLETKe ca Harmbom npema 3aaHem Aeny YHyTpaLbocTi nehHuue.

HopaTHu peuenTy 3a KyBake Ha napu
L, = =l °C O

40 (kpomnup)

["acTtpoHopm nepdo-

Jeno kombuHoBaHoO n 12 2 (nococ) 18- 20
KyBaHo Ha napv (2 apa MakcumarnHe pupaHo (kpomMnup 4 (6pokonk u 100 - 20 (nococ)
1) CHare 1 6pokonu) n Henep- KpOMIP) 10 - 12 (6poko-
nopuuje) chopupaHo (nococ) nm)
Okpyrne nopuenaH-
Espar.zj; nyawHr (6 Bucoka BnaxHocT cke nocyae Ha pe- 2 90 35-45
puny LIeTKacToj Nonuuu
. Mapa makcumanHe [acTpoHOpM Henep- )
Kpem og jaja chare chopuparo 1/2 2 85 35-45
Benu xne6 Meuyete xneba  Mnex sa nevetwe 2) 2 180 40 - 50
Mune 3) Hucka BnaxHocT  PelweTkacTa nonuua 2 200 60-70

1) MocTaBuTe cacTtojke y nehHuuy jegHy 3a Aopyrom y ogroBapajyhem TpeHyTKy, Tako Aa ce CBe KOMMOHEHTE KyBajy
y ucto Bpeme. MoxeTe aa npunpemute ABe nopLmje y UCTo Bpeme.

2) KopuictuTe nnex 3a nevetbe ca Harmbom npema 3afmem Aeny yHyTpalkbocTy nehHuue.
3) Craeure nnex sa nevetse Ha NpBU HUBO pelueTke Aa Gy ce y emy npukynrbana MacHoha koja kansbe.

11. HET'A N HNLWWREHE

MacHoha unu apyrv octaum mory
/\ YNO3OPEKE! npoy3poKoBaTH Noxap.
Mornepnajte nornasrba o 6e36eaHoOCTy. * He uyBajTe xpaHy y anapaty ayxe oa 20
MUHyTa. YHyTpalwhOocT ypehaja ocywmnte
11.1 HanomeHe y Be3u ca camo Kprom ofj Mukpodnbepa nocne
q"mherbeM cBake yﬂOTpe6e.
MpuGop

CpepcTBa 3a yMwhere
» HakoH cBake ynotpebe, ounctute cae

* TMpeatn geo ypehaja ounctute npuBop 1 OCTaBWTE ra Aa ce OCyLUN.
MCKIbY4MBO KPMom oA Mukpodnbepa KoprcTUTE NCKIbYUMBO Kpy 04
HaToNrbEHOM MIakoM BoAoM v Bnarvum MuKpodpubepa ca Mnakom BOAOM U
OETEPLIEHTOM. Gnarum getepyeHToM. Hemojte npatu

* Kopuctute pacTtsop 3a uniuhetse npnbop y MalnHW 3a npare CyaoBsa.
METanHnx nospLunHa. * He uuctute gogatHy onpemy ca

*  ®neke ouncTuTe bnarvm AeTepLEHTOM. HenenrbMBOM MOBPLUMHOM abpasnBHUM

CBakoaHeBHa ynoTtpeba CpeacTBoOM 3a YMwhere 1 OWTPUM

*  YHyTpawHocT ypehaja Tpeba oumcTuTm npeavetvva.

HaKoH ceake ynotpebe. Haromunaxa
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11.2 Yknawame Hoca4a peLuetke

YKNoHUTe Hocave pelueTaka fa bucrte
ouncTmnm nehHuy.

1. Wckbyunte ypehaj u cavekajte aa ce
oxnaawu.

2. [MaxrbMBO NOByLMTE HOCa4e Npema rope
N U3BYLUTE UX U3 NPeAHer gpxaya.

3. VsByuuTte npearu Aeo noapLuKe
peLlueTke n3 6o4Hor 3nga.

4. VI3BaguTe HOCaye 13 3adher gpxada.

MocTaBrbakse LWNHA 3@ NOAPLLKY peLueTke
BpLUM ce OOPHYTUM pefocrnenom.

AKO cy flocTaBIbeHe Teneckorcke Bofuue,
KIMWHOBW Ha HMMa Mopajy BUTK OKPEHYTHM Ka
npeaH0j CTpaHu.

11.3 Ynwhewe napom

1. Wckrbyuute ypehaj u cavekajte ga ce
oxnaau.

2. W3BaguTe caB nNpubop u yKrowmee
Hocaye pelueTke.

3. Ounctute gHO yHyTpawroCcT nehHuue n
YHYTpaLUH€e CTakno Bparta Tomnmnom
BOAOM, MEKOM KProMm 1 6narum
AeTepLIEHTOM.

4. TlyHuTe pe3epBoap 3a Boay A0
MaKCMMarnHor H1Boa oK ce He ornacu
3BYYHW CUrHan UnNu Ha gucnnejy He
npukaxe nopyka.

5. W3zabepute: MeHun / Yuwheme.

Onuuja Onuc

Ynwhetre Bnaro unwhere
napom Tpajawe: 30 MuH
Ynwhetre HopmanHo unwhene
napom lnyc MonpckajTe yHyTpaLu-

HOCT AeTEPLIEHTOM.
Tpajawe: 75 MuH

6. MputucHute START . MpatuTe ynytcTea
Ha gucnnejy.
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Kapa ce umwhetse 3aBpLun, ornawiasa ce

3BYYHM CUrHan.

7. TpuTtucHute 6uno koju cumbon ga bucte
WCKIbYYMNU CUrHan.

8. VickrbyuuTe ypehaj.

9. Kapa ce ypehaj oxnagw, ocywmte
YHYTPaLLIHOCT MEKOM KPMOM.

10. OcTaBuTte BpaTa nehHuue oTBopeHa u
cavekajTe Aa ce yHyTpalwHocT nehHuue
ocyLuu.

@

Kapa oBa dyHKumja pagu, namnuua je
UCKIbyYeHa.

11.4 NoaceTHUK 3a Ynwhewe

Kapg ce nojaBu NoAceTHUK, Npenopyyyje ce
yiwhekse.

Kopuctute cyHkumjy: Ynwhere napom
Mnyc.

11.5 Yknaware KameHLa

KopuicTuTe ra 3a yknarare kameHua napHor
cucrema.

1. Wckbyunte ypehaj n cavekajte ga ce
oxnaawm.

2. YknoHuTe caB npuobop.

3. OcurypajTe aa je pesepBoap 3a Bogy
npasaH. [Nornegajte ogemak ,Hera un
unwhere”, MpaxHwere pesepBoapa.
Tpajawe npBor gena: oko 100 MuH

4. W3abepute: Menn / Ynwhere /
Yknarare kameHua.

5. TMocrtaBute oy6oKM TUraks Ha Npem
nomnoxaj peLueTke.

6. Cwunajte 250 ml cpeacTea 3a yknaware
KameHLa y pesepBoap 3a Boay.

7. Tllpeoctanu feo pesepsoapa 3a BoAy
nyHute ca 700 ml Boge ook ce He ornacu
3BYYHMW CUrHaN UNu Ha gucnnejy He
nojasu nopyka.

8. Ykrbyunte dhyHKUMjy U NpaTuTe ynyTcTea
Ha gucnnejy. 3ano4nke Npsu A€o
yKnawaka KameHua.

Tpajawe gpyror gena: oko 35 MyuH

9. T[lyHuTe pesepsoap 3a Bogy ca 950 ml
BOAE AOK Ce He ornacw 3ByYHU curHan
Unu Ha gucnnejy He nojasun nopyka.

10. Kaga ce dyHkumja 3aBpLun, YKIIOHUTE
OyBoKM Turam.



11. Uckrbyumnte ypehaj u cavekajte ga ce
oxnaau.

12. OuncTnTe yHyTpawHOoCT nehH1Le MeKom
KpMom.

13. OctaBuTe BpaTa pepHe OTBOpeHa n
cavekajTe fa ce yHyTpaLlHh0CT OCYLUW.

AKO HakoH yknawara kameHua y ypehajy

OCTaHy Hacnare kameHua, aucnnej he

npukasatu obaseluTe€ Aa ce npoueaypa

NMOHOBW.

11.6 NopceTHUK 3a yknawawe
KaMeHLa

Ypehaj uma aBa nogceTHWUKa 3a yknawame
KameHua. [ofceTHUK 3a yknarare kameHua
Ce He MOXe JeaKTusupaTu.

»  CodTBEPCKM NOACETHUK — Npenopy.yje
BaM [a U3BPLUUTE YKNakake kaMeHua ca
ypehaja.

+ XappaBepcku noaceTHuK — obaBesyje Bac
[a U3BpLUMTE YKNakake kameHua ca
ypehaja. Ako He yKnoHuUTe kameHal, u3
ypehaja kaga ce ykibyuun xapaBepckun
NOACETHUK, PyHKUMje nape cy
oHeMmoryheHe.

11.7 Ucnupame

KopucTuTe 3a unwhetre cuctema nape HakoH
yecTor kopuwhera yHKuMja 3a napy.

1. Wckrbyuute ypehaj u cavekajte ga ce
oxnaau.

2. YknoHuTe caB npuobop.

3. TocrtaBuTe Ay6okM TUraw Ha NPBU HUBO
peLueTke.

4. TlyHuTe pesepBoap 3a Body BOAOM 40
MaKcUMarnHor HuBoa 0K ce He ornacu
3BYYHM CUrHaMN UNu Ha gucnnejy He
nojasu nopyka.

5. Wzabepute: MeHu / Yuwhere /
Vcnuparse.

Tpajamse: oko 30 MyH

6. Ykrbyuute doyHKUMjy U NpaTuTe ynyTcTBa
Ha gucnnejy.

7. Kapa ce dyHKLMja 3aBpLUK, YKITOHUTE
OyBoKM TUram.

®

Kapa oBa dyHkumja pagu, namnuua je
UCKIbyYeHa.

11.8 Cywene

KopucTtute ra HakoH KyBaka nomohy
dyHKLMje 3arpeBara Ha napu unu ymwhewwa
napom ga bucte oCyLIMN YHYTPaLLHOCT.

1. Wckbyunte ypehaj n cavekajte ga ce
oxnaau.

2. YknoHwuTe caB npuobop.

3. W3abepute: MeHu / Yuwhene / Cyluemrse.

4. T[lpatuTe ynyTcTBa Ha Aucnnejy.

11.9 NoaceTHUK 3a cyluewe

HakoH kyBara nomohy dyHkuUuje 3a
3arpeBatrbe Ha napu aucnnej Tpaxu ga ce
ypehaj ocyun.

MpuTtuchHute Tactep ,YES” ga bucte
ocywwnnu ypehaj.

11.10 MNMpaxHwerwe pesepBoapa

KopuctuTe je HakoH KyBara Kopuherem
dyHKUWje 3arpeBata Ha napu Aa bucte n3
pesepBoapa 3a Bo4y YKIOHUNN ocTaTke
BOJeE.

1. Wckbyunte ypehaj n cavekajte ga ce
oxnaawm.

2. YknoHuTe caB npuoop.

3. ToctaBuTe ay6okM TUraw Ha NpPBY HUBO
peLueTke.

4. W3abepute: MeHn / Ynwhekre /
MpaxHere pesepsoapa.

Tpajawe: 6 MuH

5. Ykrbyunte dyHKUMjy U npaTuTe ynyTcrea
Ha gucnnejy.

6. Kapa ce dyHKLMja 3aBpLUK, YKITOHUTE
Ay6oKN Turam.

@

Kapa oBa dyHkumja pagu, namnuua je
UCKIbYYeHa.

11.11 Ckngamwe 1 MHcTanupawe
BpaTa

BpaTa 1 yHyTpaluhe cTakrneHe nmno4ve
MOXeTe CKMHYTK Aa bructe ux ounctunm bpoj
CTaKNeHux nioya ce pasnukyje Kog
pasnuunTUX Moaena.

/\ YNO3OPEHE!
BpaTa cy Teluka.
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/\ ONPE3

[MaxrbMBO pyKyjTe cTaknom, nocebHo oko
neuLa npegke nnoyve. Ctakno moxe ga
ce cromu.

1. TlposepuTe aa nu je ypehaj xnagaH.
2. OrBopuTe BpaTa Ao Kpaja.

3. [putucHute ctesHe nonyre A Ha obema
LWapkama Bpara.

4. 3aTtBopwuTe BpaTa nehHuue 4o npsor
nonoxaja 3a otBapame (NpubnnxHo noa
yrnom og, 70°).

5. [pugpxuTe BpaTta jeAHoM pykom ca obe
cTpaHe 1 NoBYLMTE UX Harope y ogHoCcy
Ha pepHy kako BucTe Mx oaBojUnK.

6. Bparta noctaBuTe Ha MeKy Kpny Ha
CTabunHOj NOBPLUMHK Ca CMOSbHOM
CTPaHOM OKpPEHYTOM Hapore.

7. MputucHuTe WTKUTHKKe BpaTa B ca oGe
cTpaHe ropk-e 1ByLe Ka yHyTpa aa 6ucrte
OTMNYCTWUNN CTE3HY 3aMNTUBKY.

8. T[loByuute okBUp BpaTa Hanpea ga bucte
ra yKnoHunm.

9. YxBaTuTe CTakneHe nnoye 3a ropky
MBULLY W jeOHY NO jeaHy uX nssyumTe
Harope u3 sohuue.
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10. OuncTuTe CTaKNeHy Nsoyy BOAOM U
canyHuuom. MaxrbuBo ocywnTe
CTakneHy nno4vy. He nepure ctakneHe
nnoYye y MallvHW 3a npake cyaosa.

HakoH unwhetsa, rope onncaHun noctynak

obaBuTe cynpoTHUM pegocnegom. [Npeo

nocTaBuTe Mamy Nno4y, a 3aatum sehy un

Bpara.

YBepute ce ga cy CTakneHu naHenu ybadexm
y NpaBunaH nonoxaj, jep y CynpoTHOM Moxe
JJ,Of‘II/I A0 nperpeesaka noBpLUNHE Bparta.

11.12 3ameHa namne

/\ YNO3OPEHE!

Pusuk og ctpyjHor yaapa.
Jlamnuuya moxe 6utn Bpyha.

1. Wckrmbyunte ypehaj n cavekajte aa ce
oxnaau.

2. Vickrbyuute ypehaj ns ctpyje.

3. CraBuTte Kpny Ha gHo nehHuue.

loprea cujanuua

1. OkpeHuTe cTakneHu noknonay aa oucre
ra yKIoHunu.

2. CKviHWTE MeTanHu NpCTeH U O4YNUCTUTE
CTaKneHn noknonatd.

3. 3amenuTe cujanuuy ogrosapajyhom
Ccujanuuom Koja je oTnopHa Ha
Temnepatype go 300°C.

4. T[locTtaBuTe MeTanHn NPCTEH Ha CTakneHn
noknonawy »u MOHTUpajTe ra.



BoyHa cujanuua

4. 3ameHuTe cujanuuy oarosapajyhom
CcujanuuomMm Koja je oTnopHa Ha

1. YKNoHuTe nogpLuKy pelieTke kako GucTte Temnepatype go 300°C.
MOTfIM Aa NpUCTYNMTe Namnuuum. 5. WHcTanupajte meTanHu okevp u
2. 3a ckvupare noknonua KopuctuTe 3anTumeky. MNpuTerHute 3aBpTHoe.

30Be3fgacTy odsujay.

3. Ouuctute cTakneHu noknonad.

6. [locTaBuTe neBy NOAPLUKY peLueTke.

12. PEWWABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

12.1 Wta y4nHUTH aKo...

Onuc npo6nema

Y3poK u peliewe

He moxeTte ga aktTusupare anapat
HUTW Ja ra KopuctuTe.

Ypehaj Huje NpukIbyyeH Ha enekTpUYHO Hanajake Unu Huje NPaBUITHO Npu-
KIby4eH.

Ypehaj ce He 3arpeBa.

CaT Huje nogeLleH.
[a 6ucte nogecunu caT, norneaajte ogerak ,dyHkumje cata”.

Bparta Hycy npaBuiHoO 3aTBOpeHa.

Ocurypau je nperopeo.
MpoBepuTe Aa ocurypay Huje y3pok npobnema. Ykonuko ce npoGnem no-
HaBsba, N030BMTE OBMnalheHor enekTpuyapa.

Bnokapna 3a 6e36egHoOCT feLe je akTUBMpaH.

Jlamnuua je nckrbyyena.

INamnuua je nperopena. 3ameHute cujanuuy.
3a petarbe nornegajte ogerbak ,Hera n ynwhere”.

@ Mpekna Hanajarba yBek npekmaa ynwherse. MNoHoBKTe Ynwhere ako je NPekMHyTo 360r HecTaHka CTpyje.

12.2 ndpe rpeLuke

Kapa nofe o codTeepcke rpeLuke, Ha AWUChIejy ce npukasyje nopyka o rpewiyu. Jimcrty
npobnema npoHahu hete y aone HaBegeHoj Tabenu.

Kcba v onuc

Pewene

F102 - BpaTa HUCY A0 Kpaja 3aTBOpeHa N je KOH- 3aTBopuTe BpaTa.

TponHa 6paBa Ha BpaTuma rnonoMibeHa. 1)

VckrbyunTe n ykibyuute ypeha;.

F240, F439 — norba oceTrbmBa Ha goavp Ha aucnnejy  Ounctute NoBpLUMHY Aucnneja. YBepuTe ce Ja Hema

He paje npasuiiHo.

nprbaBLlUITUHE Ha NoJfbMMa OCeT/bUBUM Ha A4o04Mp.

F908 — cuctem ypehaja He moxe Aa ce nosexe ca ko-  Mckrbyunte n ykibyuute ypehaj.

MaHZHOM Tabrnom.

1) Kapa ce jeoHa op oBMx nopyka o rpeluumn 1 aarbe nojaerbyje Ha AvMcnnejy, To 3Hauv Aa je HencnpasaH noacu-
cTemM Moxaa oHemoryheH. Y Tom cnyuyajy, obpaTtuTe ce Ballem nNpoAasLy Mn oBnawheHoM CEepBUCHOM LIEHTPY.
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12.3 MNopaum o cepBUCUpamy MM0YMLLY Ca TEXHUYKUM KapakTepucTMkama ca

ehaja.
YKONUKO He MOXeTe caMmu Aa npoHaheTte ypenaj
peluerse npobnema, obpatuTe ce npoaaBLy Mpenopyvyjemo Bam aa oBAe 3anuwete
1nu osnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY. noparke:

Mopauyn noTpebHU CepBUCHOM LIEHTPY
Hanase ce Ha NNoYNLM ca TEXHUYKUM
KapakTepuctukama. lNnoyunua ca TeXHUYKUM Bpoj nponasoga (PNC):
KapaKTepucTKama Hanasu ce Ha npeaHo0j
cTpaHu okBupa ypehaja. OHa ce Buaun kaga
oTBOpWTE BpaTa. HemojTe aa yknaware

Mogen (MOD.) :

Cepuijckn 6poj (S.N.):

13. ENERGETSKA EFIKASNOST

13.1 Nluct ca nncpopmauumjama o npoussoay u UHcdopmauumje o npoussoay
y cknagy ca nponucuma EY o o3Hauewy eHepreTcke e(puKacHOCTU U eKo-
On3ajHy

Hasus gob6asrbava Electrolux
EOB8S38X 944032193
UaeHTudmkaumia Moaena KOBBS38Z 944032191
s Hnja mon LOB8S38V 944032192
LOB8S38Z 944032190
MHaekc eHepreTcke edpmkacHoCTH 61.9
Knaca eHepreTcke ecpmkacHoCcTn A++
MoTpolra eHepruje ca cTaHAapAHUM NyHEeHEM, yobuyajeH pe- 1.09 kWh/uunknycy
XKUM

MoTpolwra eHepruje ca cTaHAapAHUM NykereM, pexum ca dop-  0.52 kWh/uuknycy
cupareM BeHTunaTopa

Bpoj wynremHa y pepHu 1
M3Bop Tonnote Enextpuyna ctpyja
3anpemuHa 701
Tun pepHe YrpagHa pepHa
EOB8S38X 34.5kg
KOBBS38Z 34.5 kg
Maca
LOB8S38V 34.5 kg
LOB8S38Z 34.5 kg

IEC/EN 60350-1 — EnekTpuyHu ypehaju 3a kyBawe y gomahunHctey — [leo 1: LLinopeTu, pepHe, pepHe Ha napy u
rPUNOBK — NMOCTYNLY 3a Mepet-e yUYnHKa.
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13.2 UHhbopmaumje o nponsBoay 3a NOTPOLLHY EHepruje U MakCUMarnHo
BpemMe 3a JOCTU3aHe NMPUMEHILMBOT pexnma Mare cHare

MoTpoluka eHepruje y pexumy npunpaBHOCTU

0.8W

MakcumarnHo Bpeme NoTpebGHO Aa onpema ayToMaTckv AOCTUIHE MPUMEHIBUBY PEXUM Mane cHare

20 MUH

13.3 CaBeTu 3a ywiteny eHepruje

Cnepnehu caBeTn HaBeEHN Y HacTaBKy
nomohu he Bam ga ywreguTe eHeprujy
npunvkom Kopuiwhewa ypehaja.

YBepuTe ce Aa cy BpaTta anapara 3aTBopeHa
Kaga anapat pagu. He otBapajTte BpaTa
anapara CyBuLLE YECTO TOKOM KyBakba.
OppkaBajTe 3anTUBKY BpaTa YMCTOM U
nocrapajte ce ga 6yge nobpo npuyBpluheHa
Ha CBOM MECTY.

Kopuctute metanHo nocyhe 3a kyBame 1
TamHe, HepedrnekTyjyhe nnexose u nocyae
na bucte noBehanu ywiteay eHepruje.

Hewmojte npearpesatu ypehaj npe Kysara
OCWM aKo ce To NocebHO He npenopyuyje.

MpaBuTe WTO Kpahe pa3make nsmehy
neyexa Kaga UCTOBPEMEHO npunpemare
HEKOMM1Ko jena.

KyBame ca BeHTMnaTtopom

Kapa je moryhe, kopuctuTte dyHKUMje KyBarba
ca BeHTMnaTopom ga bucre ywregenm
eHeprujy.

MNpeocTana Tonnota

Kapna kyBame Tpaje ayxe of 30 MyH.,
CMamuTe TemnepaTtypy anapara Ha MUHUMYM
3-10 muHyTa npe Kpaja KyBama. Kysare he
ce HacTaBuTK kopucTehu npeocTtany TOMNOTy
y anapary.

14. EKOJIOLWKA MNMNTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C)
[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTEjHepe paau peuuknmpatra. NMomosute y
3aLUTUTU XXUBOTHE CpeavHe U by ACKOr
34paBrba kao 1 y peLmKnnpary oTnagHor
mMaTtepujana of eneKkTPOHCKUX Y eNEeKTPUYHMX

KopucTute npeoctany Tonnoty 3a
ofp)kaBatbe TOMMoTe XpaHe uUnm 3a
3arpesatbe Apyre xpaHe.

Kapa nckreyunte ypehaj, Ha gucnnejy je
rpukasaHa 3aocTtana TonnoTa unm
TemnepaTtypa.

AKo je akTvBMpaH nporpam Tpajake , a
BpeMe KyBatba je ayxxe oa 30 MuHyTa, rpejHu
efleMeHTU ce ayTOMaTCKU UCKIbYYYjy paHuje
y Hekum dyHKUmjama ypehaja.

OpapxaBame XpaHe TOnnom

M3abepuTe HajHke Moryhe nogellaBame
TemnepaType Aa 6ucte nomohy npeocrane
TONMOTE ogpXanu TonnoTy xpaHe. Ha
Avcnnejy ce npukasyje UHAMKaTop npeocTane
TONnoTe unn TemnepaTtypa.

KyBah-e ca uckrby4eHOM naMmnuLiom
VckrbyunTe naMmnumuy TOKOM KyBahsa.
YKIbyunTe je camo kaga Bam je notpebHa.

BnaxHo neyewe y3 BeHTUNaTop
dyHKUuWja je npeasuheHa 3a ywiteny eHepruje
TOKOM KyBak-a.

Kapa kopuctuTe oBy yHKUMjy, Nnamnuua ce
ayToMaTCKM UCKIby4yje HakoH 30 cexk.
MoxxeTe NoHOBO Aa ynanute namnuuy, anu
he oBa aKTVBHOCT CMaHWUTN OYEKNBAHY
ywiteqy eHepruje.

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom E
HemojTe GauaTtun 3ajegHo ca cmehem.
MpownsBog BpaTute y nokanHu LeHTap 3a
peuvKnupame Unu ce obpaTmuTe OMNWTUHCKO]
KaHuenapuju.
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